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[ TaBbALIE NONEATH Bb DA3BHTIH YELICHATO CAABAHOBSAEH.

BerynaTeabnas Jeslid, yATanHAf 8-r0 HoaGpa 1900 r.

u. 4. souenra B. A. dPpaHueBLMb.

rovors

Bs unTepecax’s BbiACHEHid COBPEMEHHBIX'h 384a4B CAABAHCKHUXD
u3yueniil, Kakn BB cneliaabHbXD O0TABAAXD BAYKH, TaKh H BB BO-
npoch e3anMubLIXD HXD OTHOWEHIA M ciyxenia Apyrs Apyry, 3aiaus,
_KOTOpHIA A0AKHH ObITh ACHH AAA KaXAaro, nocsamaiomaro cebsa caa-
BUCTHKD, NOA€3HO OTAfHYTbCA Ha3aAb, HA mnpoisesunil yxe nyrb,
4yto0H BOCNOAb30BAaThCA TBMH yKasaHiaMu ¥ NOYYHTEARHHMH Ypo-
KaMH, KOTOpNe AaeTh Hcropia upeamera. 06o3pbrh Bech Aanunnil
UyTh pa3BuTid cAaBIHCKUXT CTYAill y BchXD caaBAHCKHXD HADPOAOB®,
BO Bcbxb 4yacTaxb 9TOro myrn ormbrute Hanboabe Bhjaolieca nyH-
KTH BHBTH Bo3MOKHOCTH BB Kparko# sekuin. Mu nmbems moaromy B
BUAY OTpaHHYuTbed pascMorpbuiens nmanGoibe -cymecTBeHHHXD MO-
MEHTOBD BT Pa3BHTin ciaBavosbibmia yeumckaro u ocrasnaBAMBaeMcd
Ha HeMb MOTOMY, YTO HAYKa cAaBiHOBbABHiA BB yeuUICKHXD caaBH-
craxb HMbBerh CBOMXT mNepBWXD upeAcTaBHTedell, NOAOKMBUIMXD
OCHOBH TOMY IIHMPOKOMY 34aHil0, KOTOpOe HasLiBaeTcd CAaBAHCKOH
onaoaoriel. Bb aToMB oTHOWenin pascuorpbuie raaBabAmNx® Mo-
MEHTOBH 3TOrO Pa3BHTia MOMeTH OLTh BechbMa NOYydYHTeAbHO, Thub
6oabe, yto oHo BB mM3BbeTHOH cTellenn MOXETH NOCAYEUTH BBeAe-
Hiewd Kb NPEACTOAUND HANMD cHeliaibHBIND 3aHATIAMD HcrTopieil u
xuTeparypoil naposa, co3aapuaro sty Hayky.
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Yemckoe caapanopbabnie nayasans cBOUMH BOCXOAHTD KO BTO-
poii noaoBnub npomasaro croabria. Muorouncaessnie yeuickie yde-
usie u nucarean XV, XVI n oco6esno XVII croabrifi 3nain, npas-
Aa, WApOKil MipH cCA9BAHCTBA, MHOTAA 1O AMYULIME BneyarAbuians, a
Yame N0 TPYAaMd YYKHUMD, OHH UOCBANLAAH HCTOPHUYECKHMD CYAb-
6ans, 6Ty W HpaBamb ero  lbibie TpyAn M 0TABABHLIA YaCTH CBOHX'D
pasHoo6pa3unxd npoussejediil, Ho OTH 8STHXD cAyvafiHuXD B AHOTAQ
A0BOABHO BauBHHXB cBbAbuifl 0 caaBavcTBb, 0T dcHO Bupakennaro
cO3HAHIA NAENEeHHOro M A3bYHArO eJWHCTBA AAJIEKO eme A0 cucre-
MATHYECKAr0, CTPOr0-HAYYHATO H3YYeHid cAaBAHCTBA BO BCbXb mpos-
BAEHIZXD ero AyXoBHof EUSHU, KAKHMB 3TO H3yYeHie npejcraBiger-
cd-Bb Haykb, umenyenoil caapanosbabuiens. 3aro BB 06sacTn cme-
1iaIbHO M3yYemis cBOEro poAHOro A3HKa YeXH OYeHb paHO O6HApY-
KHAH MHOrOYHCICHHHA W KPYNBHA cHAb, H B PSAY paGOTHHKOBD Ha
aToNF nonpamb BHAaomeeca wbcro saummaers fAus I'yes, cosaa-
Telb HOBAro dYemckaro upasonucasid. Beb rpammarnkm u aekcmko-
rpaetl uemckie uMbim npeumymecrsesHo BB Buly H3yYeHie H
ycTpoeHie yemiCKaro A3nika, OCTaibHbA CAaBsHCKis nHapbuis, ecau m
6nAM HMD 3HAKOMBl, TO He ABAAAHCH TpPEAMETOMS cleliiaibuaro usy-
yeHis, a Gulan Anwb ciyyaiduuiMs npusbckoms 8% obaacTu cpaBHenia
AeKCHKaAbHAro,

Ho passnrie n msyyenie yemckaro a3hka He cOBepwaioch Imy-
TeMb cnokofinums, pounims. Ha uuxn Bceio cniow orpasuiaucy no-
autuyeckia 6ypn XVII cr. Ilpm Bcbxs oanake morpaceniaxs u 6ba-
cTBiaxb TpuAnaruibraedl BollHm, npu caMHX®B 3HEPruyHLIXB yizu-
AiaxX'p NOAABHTH BB YeUICKOMS HapoAb Bcakie npobieckn camofnrHOM
MHCAH, cO3HaHie CIABAHCKATO eAWHCTBA OWAO XHBO BB YEHICKOMS
HapoAb, 404ro coxpanaioch He3pHMHMD A48 30PKaro Oka ero cypo-
BHXD ONEKYHOBH, NOAS NenJows passaiuds, BH BHAD Tabiomedi uc-
KOpKHU, 4 ¢ HOBOH cuaofl Benbixmyso npu cBbxems Bbrepkb, pas-
AyBuwieMs 3Ty yracaBmylo y#e uckpy. Toasko womens XVIII cr.
nosbars cehmuMb Auxaviems Hopoil wu3nu... Ecian 3naynteipnoe
6oapmuncrso nucaredefi yemcknxs XVI—XVII sbra pb uncab 3a-
Aayb, KOTOPHA OHM MMbAM BB BHAY, M3AaBad CBOH TPYAH, CTaBHIH
celb mexay npoyums H ,Bo3BeAHyeHie“ yellcKaro A3HKa, ero pac-
npocrpasenie u passutie, u uo wbpb cuas cBonx® ® ymbuia Beakifl
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#npHo UiecTBOBANb Kb OcyulecTBAeHilo oTolf Bucoko# wbau, o nnea-
teau XVIII, a sa wumu u XIX-ro croabria naumsaiors pbmuress-
Hyio 6opn6y 3a npaBa YelicKaro a3nkKa.

Paau 6ofinnoss, SaMUTHAKOBT NMPHXOAMBINATO BB YNAAOKS Yell-
CKaro aswika NMOAOXHTEIbHO NMOpPAXAIOTH Kakh CRoew rycrofi m co-
raacHoll cOMKHYTOCTbIO, T4KH W OTIHYHLINH JApOBaHiAMuH, Bulea-
InAMA BAa Nole 61aropoAuaro copesHoBania Bh Abab samutu mnpasn
NONApaeNaro HapoAHAro AOCTOAHIA.

Bs pajaxt eTHXB 3amluTHHKOBB Mbl Berphbyaems umena: P. Ay-
pnxa n 1. Jo6posckaro, ®. [leasnaa n ®p. Knuckaro, I'anke vons
Taukenwreiiua, K. Hru. Tama, flua Pyauka, mhckoanko mozxe: ®p.
Tomcw, a 3a unMn HAGTH AMMHHAA BepeHHUA WX npeemuukoss: [lyx-
mafieps, T'auka, IOQurmauns, Ilacapuks u ms. Apyruxs. Beb oun
ApPYXHO BO3CTaAR HA 3AWHTY POAHOTO A3HIKA W CBOHMM NMOIYAAPHBIMH
TPaKTaTamy H yUYeHuMH H3cIBAOBaniaAMH 3a%r4M BT cepauaxs A00-
PHXb YeX0BS ApemaBulifi niameus AGBH KB CBOGMY OTEYecTBY H
Bedukoli caash ero Munyswaro,

Co spements Jo6poBckaro, coBepmABUIATO YYeHOe My TelleCTRie
(8B 1792 r.) B3 Poccio, 81 Yexin noayvaers wabkoropoe pacmpo-
crpadesie pycckifl A36IKs W npoHnKaeTs yawe Bh yeuckiil yyeunii n
anreparypunifi mips pycckas kaura. Jo6posckiil cams cocraBageTs
#e6oabuofl y4eOnuKS pycckaro ssuka.

Baecraman snoxa Ekxarepuun n e mo6bAoHOocHHXB BOHHS
cuibBO noAussa obaamie Poccin BB caaBauncrsb, a Bckoph 3arbms
nocabAoBaBuwia uaN0IeOHOBCKIA BOHHL co3jal0Th Ganxafimee oGme-
Bie W HemocpexcTBeHHOE 3HAKOMCTBO 3aMaAHAro ciaBiHcTBa Cb pyc-
ckumn aoapmn (wanp., A. C, [lamkosuns, Pymaunesnws). Irums
OTYACTH NyTeM$ co3AaeTcd HHTepech Kb pycckod Haykh u aurepa-
TYpD, H 3HAKOMCTBO Cb STHMD HOBHMT MiDOMT CHABHO OTpaxaercd BB
yeuickoMts HaniosasbHOMB ABUkenin mayaia XIX cr. ® BB yemckoii
caapaickoilt Haykb. IQurManns yxe rpomkuMs roiocoMs npusHBaeTH
CO0TEeYeCTBEeHHHKOBSD: , YYHTECh APYTHND CAaBAHCKAMD S3HKaMB, 0CO-
G6eHHO pYCCKOMY W nodbckomy, 6e3b 3Aamid KOTOPHXD HeAbsdA cab-
JaThcd HACTOAMUMH Yexamn: HXS 3Hanie ocBbTUTE W veuickil A3HKD
H OTKPOETS Bamt HOBuil miph, mMips caaBaHckill, koropuil yxe ceount
AMeHOND A0POrb AAd Yexa, Mipb o6mupHuifi u 6orarwi!“ Kauys ero se
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ocraica 6e3b oTkinka, Takums oGpasoms, usyyenie yeuickaro a3oiKa
ecTecTBeHHO UPHBOAHA0 6oabe OcHOBATEAbHHXD YYeHHXH Ha HOBHH
nyTb, —NyTh H3y"eHid POACTBEHHbIXT CAABAHCKUXD A3LIKOBH, @ BONPO-
Chl HCTOPiM H ApeBHEH NHCbMEHHOCTH M CTAPHHK cHeLialbHO YyemicKof
BBOANAW MXP LocTenedno, no wbph passuria stuxs nacabaosawifl,
BB Kpyrs Goabe wHpoKuxb ndyyewil kyaprypuoi KU3HA CAABAHCKATO
mipa BooGme.

Ortuoms caapanoBbabuia BooGme m ciaBaHckux® Hsyuenili y
4eXO0Bb BD YaCTHOCTH HA3HIBAIOTH OGHIKHOBEHHO 3HaMeHHTaro a66a-
ta locuea /JoOpoBckaro, HO Ha BTOMB® UYTH Yy Hero OnAB OAMHD
BeAukifi npesmecrsennuks b5 anub Poprynara Jypuxa !). Irors
BB BHCOKOH crenenu cumnatnysmil, nponuknytafl BB cTpemieniaxs
CBOHXD YHCTHING HACAAU3MOND M oAyuleBAeHHwH ropayefl .11060BbI0
Kb crapoil ciaBanckoil mucomennocTd yyennfi, umbis, no coberpen-
uomy npusnaniio Jo6posckaro, pbmuresbnoe Brignie Ha XapakTeps
u Hampariesie yyeHuXb 3auaTidk ero. ,OaAvnakoBbid 3amATia, roso-
purs JoGpoBckiit, c6ankain nach Bce 6oabme H Gosbime, Hecmorpa
na Bce pacnoioxenie [Jypuxa Kb Hu3yyenilo BONpPOCOBT ®HAOAOTIH
epefickofi, oWB 0AHAKO YyBCTBOBAAb GOABUIYI0 CKAIOHHOCTb Kb CAa-
BAHCKOH MUChbMEHHOCTH ¥ AaBHO NMOMHINAAAD BOOAHD mocBaTuTh cebs
efl. [Ipn Beakoms yso6aons cayyabh ons obpamass Moe BHHMaHie Ha
cBoli nsaobrernnil npesners u Bce 6oibe n Goabe ckioEAID MeHa
K5 Hemy. [Ja MeHA NoyyuTeAbune YPOKH €ro, KaKh 414 BCbXb, 3HAB-
IKAD ero, ero Oe3ynpeysaa H3Hb, OCTAHyTcA He3alBeHHHIMH®.
Hepsuns ontitons Jypuxa b n3abiendoil ero o6iactu Oudo -He-
6oabmoe uscabaosanie: ,De slavo-bohemica sacri codicis versi-
one dissertatio... Pragae, 1777, mnoioxusmee Hayalo ciaBan-

1) 3navenie ero abaTeinROCTE H oTHOmeHie ero x® loc. Jo6-
POBCKOMY onpexbigers npod. P. ITacTprexs BB npeEpacHofi Jexmim:
O poéateich slovanské filologie v Cechach... €. C. M., 1896, 67 sqq. Bo-
raTrii MaTepiaih XId HCTOPIH B3aHEMHHXDB o'rnomemﬁ Jypaxa m Jo-
OpOBCEAro 3aKiluaeTh IMepenucka uxb, m3janHas A. O. [larepoil:
Vz4jemné dopisy J. Dobrowského a F. Duricha (1778— 1800). Praha, 1895,
ExgucTBeHEHMD IBIPBEHMbB, XOTA H AAIEK0 HONOIHHMDB, 0YePKOMD KH3-
gE u jpbarersHocrd Jlypmxa sBisercs paﬁo'l:a fIna M. UYepnaro:
Fortunat Durych, prvni slavista ¢esky. V Turnove, 1890.
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CKHMB u3yueniams BB yewicKoll enaosornyeckoit naykh. U cams ly-
PHXB CO3HABAAD, YTO OHD KAGAETH CBOMMB CKDOMHbHIMB TPYAOMD
ocHoBanie Haykb, Aotoab y yexoss He cymectBosasuieil. Tyrs oup
npexje Bcero KacaeTcs BONpoca O CTapoCAaBiHCKOMD A3nKB, roso-
paTs 065 06buxs ero a3bykaxs kupriinub n xopsarckol (eMy ToAb-
Ko u u3pberHul) rraroaunb, o pykonucHHXB M NEYAaTHHXD LEPKOB-
HHXD KHATaxs, O rPpaMMaTHKaXxb H CJOBAPAXT CTAPOCAABAHCKAXT;
AaeTs BO BTopoil raasbh Kpatkoe o603pbaie deuwlcKHXD PYKONHCHBIXD
u neyatasxs Kunre Os. [lucania n, nakoneus, coo6maers o6pasusl
CTApPOCAABAHCKArO A3HKa ¢ HBEOTOpHNK 3ambyasiamu o Hems,

Pascyxaenie Jypnxa umbers cBom HeAOCTAaTKH, HCTEKaloulie
raaBuNNG 06pa3onts 3B MAXaro 3HaKOMCTBA ero Cb CTapOCAABAHCRHMT
A3HIKONE, HO Y Hero He GHAO BO3MOKHOCTH AOCTHrHYTD Goabe Ha-
AeXHHXD BHIBOAOBD: IHAMATHHKH CTAPOCJABAHCKATO A3LIKA BB TY MOpy
Onan eme noutn He w3BbeTHbl, HAH BecbMa Maio usBberan. Thms
He meube ono umbao Th OGaaroabreabuna nocabacTBid, 4TO BH3H-
Balo0 kb paspbuenio ubau#l paas .- me sarpouyrHx® eme BONpocosBd
‘H BB TO %e Bpema coobuaio pass Takuxb cBbabnill, koropwa 20
TOro BpeMeHH HO GHAH emie coobulacMbl, '

Kanaraasabfimans rpysoms Aypuxa asaserca ero ,Bibliotheca
Slavica“, nepsuii Tous koefi Bwmers 8 Bbub BB 1795 1., Tpyas,
KB coxaisbniio, He OKOHYeHHHH. ,

ITOTH TONT AOAKEHD OHAB HOCAYRATH TOAbKO BBeeniems (Intro-
ductio) x» 3agymannofi Aypuxoms ,,Ciassuckoil Oubaiorexb* (BB
NATH YacTAXB), Mporpammy koeil ons Hayepraib Bcabas 3a mpean-
caopiens Kt nepsomy Tomy. Ceobpasno uporpamub Aypuxa, ,,Cia-
BaHckad OubiioTexa'* A0akHA Obixa NPeACTAaBHTh MOAHYIO HCTOPiO
“Apesubfimedl caaBanckofi nucbMeHHOCTH, 00BACHHTL TpPOHCXOMAeHie
06Bux5 claBaHCKMXD a30yKB, oOnucaTb PYKONHCHHE W lleYyaTHHe
naMaTHHKH 3TOfl MMcbMenHocTy, coobmnts Heo6xoAumbiimia n3ie-
yeHid 3B HHXB.

TesiaabHUMT H, KAKD rewniil, BT BbICOKO#H cTenenn caMocTonreds-
HLIMDB UPOAOAKaTEloMD PaboTs o uscabaosanio pasuoobpasubidinnxs
BONPOCOBD CAABAHCKOH #uA0.0TIH aBAserTcd AoGposckiil, nwenyemuii
uarpiapxons caaeuctuku. To, urd poGkoii n mersepAoli pykoil essa
sambyeno u nabpocaso Owao Jypnxomsp, Noiyyaio NOAS MNepows
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AoGposckaro cuabuua u crporo onpeabieuntis oueprauis, a ubawh
pdA® HOBHXh M TNPHTOMD KANMTAAbHHXD BOMPOCOB MOCTAaBAGHB
6u4%h HMD BB MBOTOYHCAEHHHXD €ro W3cAbA0BAHIAXD W cTaTbaxwm,
He 6u10, kaxerca, o6aactn caasanosbabuia, 85 koropo# remifi nar-
piapxa cJaBHCTHKA He €034a45 O CaMOCTOATEAbHLIX'D B3rifj0BB, HE
ykasasb On HOBHXB nyTell n3cabsosania, e nambrHis pasa sonpo-
coBB A8 Ubanixs nokoxbuifi paboTunkoBs Ha sroms mompuunh.

B ero Tpysaxs saman ce6b upaxenie HiM Guim 3aTpoHyTH
Bonpoch ApesHefi mcropin caasanckoidl Boo6me u yemckoll BT va-
CTHOCTH; Cb OAHHAKOBHIM® PBEHIEMS H BHCOKO NA0JOTBOPHHIMH pe-
3yabraTamun 08B ocBbulaers HOBHNS cBBTOME BOnpocu Apesuedl
NHCbMEHHOCTH CAABAHCKOH; ous AapuTt yyenufll mips kanwraivubid-
UWIMMH TPYAaMH 1O H3YYeHil0 CTApOCAABAHCKArO A3LIKA H XABHXD cAa-
BAHCKHXB Hapbuiil; B ero c60opuukaxs 0TBOAHTCS IWHPOKOe MNbcTo
BONpocamsb cAaBiucKodl sTvorpasdin u T. A,

»HHKTO paHbule ero He MoJHSACA A0 BHCOKaro ypoBHs ofme-
C13BAHCKUXD HAYYHHXD HHTEpPecOBh, OHT nepsull Hayasb cobmpaTh
BB cBoil yaeil cOKH AuTEPATYPHHXD, KyAbTYPHHXD H OHTOBHXE ABAE-
Hilt 3B mpowsoil U cospemennofl ¥u3um BCHXH CAIABAHCKHXD HAPO-
A0BT Gess pasanyia“, rosoputrs o wems npos, frnus BB KpaTKoil
oubnkh ero gbaresbnocru ?).

[loso6s0 croemy mnpeamecTsennuky u yunreaio, JoGposckift
HAYNHAETH CBOH ®HA0AOTHYECKid CTyAiH Cb W3yYyeHin A3bIKOBH COMAT-
CKHXD M TOAbKO BNOCABACTBIM MEPeXoAUTS Kb BONpPOCaMb ASHKO3HA-
Hia cAaBAHCKAro, MOAOKHBS BB OCHOBaHie WXB HW3yuyeHie cTapocia-
BAHCKAro A3sIKA, Bb riy00KONT 3HAYEHiM KOero Ais CAaBAUCKAro &H-
- 104012 0HD Obiab y6bkgens. ,,Ich fange, wenn ich Schiiler habe,
die als Philologen Sprachstudium treiben, immer mit dem altsla-
vischen an und mit Nutzen® nucass ous Kounrapy. H sro yGhx-
Aesie [JoOposckaro pasabigin ¢ HHMD H ero NpEeeMHHKH, OHO
ocraercd BB cHab u BH Hacrosmee Bpems.

[11040m ero usyuenis crapociaBaHCKaro a3sika aABHAKCD: , Insti-
tutiones linguae slavicae dialecti veteris“, 1822 r.

,Institutiones*, roBopurs 0AMHB H3B HAWWXT YYeBHXB-cla-

1) frmus, Bonpocs o Kmpmuxb m Meeogin, 7.
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BAHOBBAOBB, ,HaBCcerAa OCTAHYTCA KHHIOI0 BaXHOW H He06X0AUMOIO
Aig Bcbx's, npejaomuxca 3aHATIAMS clasiHcKoH ouiosorieil: sTo—
XyAOXKecTBeHHan ,aHaToMia“ ciasaHckaro asvika, sambyaTesbuas 1o
oryerauBoil crporoctu m3cabaosamia, mno Babwnefi apxurekrounkb
M 1O Mporums YacTaunt pbmeniams... Ho, crpasswims o6paszoms,
BCA 110CTPOGHHAA Ha WCTOpPHYECKOH OcHOBhB, ona coBepieHHo YykAa
HCTOPHYECKAro B3riAAa W HanpaBieHid M pascMaTpuBaeTs A3HKB,
KaKks Bburo AaHHOe, OCTaHOBHBIIEECA HAM BOBCE He GwBlIee Bb HCTO-
puueckoms npouecch passuris, nepembns n mpespamenifi. Koxawil
u3B 8AEMEHTOBD, BXOJAUWIAXD BB 9Ty rpaMMaTHKy, B3aTh H3B Abil-
cTBHTeAbHOfl HCTOPiN, HO aHaxXpoHHYecKH, Bh PasHOBpeMEHHHE MO-
MeHTH, ¥ Bch ORH HCKYCCTBEHHO OTBA€YEHbl, CBEJEHH BB OAHY Kap-
THHY A3HKa WAeaibHAro, IMUIEWHAr0o ucTOphueckofi AbareibmocTy,
HHKOTA8 He CYINeCTBOBABUIArO BO BpeMenw W npocrpancrsbé 1),
JAoGposckill aBaserca cosjareieMb CpaBHHTEIbHOH rpaMMmaTHKy

1) A. Koraapesckift, Bu6aiozoraueckii onmuTs o xpeBmefi pyc-
ckofi maceMeBHocTH. Bopomexs, 1882. Ha aToTe cymecTBeHBHE Hexo-
CTATOKD Institutionum“ ykasars BupouemMd 3HAYHTEIHHO paHbME HMpPOd.
fIrmub (Knjizevnik, 1I, 1865, 363) m moutm BB THXD e CIOBAX:
pee: Dobrovskova je gramatlka. puna elementa histori¢kih, puna svjedo-
canstva o veoma obseZnu izpitvanju. knjiZevnih starinah erkv. jezika, ali
zalibog prebogato nagomilano gradwo nije upotrebljeno u gradji, jer mu
kao i Adelungu nestaje smisao za historicki razvoj jezika*.
He memas BBeCTH BB CBOIO TpaMMATHRY HCHOpUeHHHH pyccko-ciaBgH-
CEiff #3HKB NEPKOBHHXD KHHI'B, OHB, BB HOHCKaxbh 3a Goxbe coBep-
DIeHHHMD MATepialoMb, CO3XaeTH> Kakoff To ,HOBHE® crapociaBgs-
ckiil , A3HED, KOTOpHE HHEOrZa He cymecTBoBalb. ,Onakove staroslo-
vjenstine, kakovu nam on u svojoj knjizi upredocu,)e, nije u istinu
nikada ni bilo!” (Ibid., II, 364). B» umcaB HEJOCTATKOBH IPAMMATHKH
JoGpoBcraro orubuaercs, Memxy HpOYEMS, H HeYAOBICTBOPHTEILHOE
o6paceenie J06poBCKEMB 3BYKOBOrO 3HaUeHis 10COBB, BB TO BpeMs
KaKkb OHO Y&e TOYHO omnpexbieEo OnIo BocTorRoBHMB 32 IBa roja
Xo BHX0Ja ,Institutionum® (8% Tpysaxs O6m. Jw6ar. Poce. Cios.,
1820, I, 42 m cx.). Ho BumOW Tarofi xamymefica orcTazocTH fBadeT-
cH JHIb HeJOCTATOKs NAMATHAKOBh JpeBHel ciapsHCKo#l nuMChMeH-
HOCTH, Bb Toff ®e cremenmm saTpyamapmilt ycnBmmocTe paspaGoTKR
9THXD BONpPOCOB® JypHXOME.
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caapancknxs napbyill. Cv reniasbnoli nponnnareiLHocTbio ON'G yKa3H-
BaeTh HA HeO6XO0AMMOCTD AMd CAABAHCKAaro ouaoiora uscabiosadid
Bonpoca 005 OTHOWEHIM CIABIHCKHXD ASHIKOBT Kb FEePMAHCKHMD H
aurosckony !). Kb arnus 3akrovenisms JoGposckaro mpusosaTs noa-
whyeHHua UMD sTHMOAOrHYeckid conajenid. CpaBuutexbuuii MeToAs
oHs npumbngers sarbus raaBHRND 06pasoMb BT CBOGME pascykAeHin:
, Entwurf zu einem allgemeinen Etymologikon der slawischen
Sprachen (Prag, 1813). Ecan npuMenst so summasie o 06cros-
reabctBo, 4to TpyAs Bomua: ,Uber das Conjugationssystem der
Sanskritsprache“, noxowmBwili nepsHd OCHOBH CDPABHHTO.ALHATO
A3KKO3HAHIA, BeAs TOAbKO B 1816 r., Toraa reuiaibsas npomm-
uareisnocth JoO6poBcKaro npejeTaneTs HAWE elie B GOJAbIEND BO-
auyiun. :

Tsopueckiii reniit Jo6poBckaro ¢ TOI0 *e CHAOW NpPOBBHACA
¥ BB pa3pa6oTkbh Bonpocoss yeuickodl auTepaTyp u YellcKAro A3bl-
ka. Ero ,Geschichte der bohmischen Sprache und Litteratur®
(1790, 1792 u 1818 rr.) ecrb nepswil onuTs Hayuuoit paspaboTkn
uctopin Beeil uemckoll NHCHMEHHOCTH BO Boemb es o6Temb, ouwTs,
OCHOBAaHHHI Ha TINATEAbHOMS U3YYeHiH BCero AOCTYHHArQ meyaTHaro
M pyKouuCHAro Marepiaila U nocAyxusuwiii He ToAbKO 06pasuoms Aas
Aaibbiimuxs pa6oTs BH 9T0d 06aacTH, HO M HeU3CAKAEMHMB POA-
HHKOMB, W35 KOEro A0 HAllero BpeMeHH MOYepnaloTca HaiexHua cBh-
Abnia u ykasaunis, '

Touxiit anaamsupyomifi yms Jo6posckaro TpeGoBais BCIOAY
camofi cTporoft KpuTuKM, N cHAa ero KPUTHYECKATO YYTbd HATA4AHBIND

1) B nuceMb xp fkoBy I'pummy orn 10 Mas 1812 roga (Archiv
f. Slav. Phil., 1877, II, 181. Cf. C. C. M. 1900, I, 19) ors ropopats: , Dass
sich.... die Urahnen der Lat. Griech. Deutsch., Slaw. naher waren, wird
immer begreiflicher, dass die Slawen die Deuntschen von jeher beriihrten,
lasst sich aus der Vergleichung beider Spr. schliessen, wenn auch die
Geschichte schwiege.... So sassen Slawen immer den Deutschen im
Osten.... Hinter den Lithauern nun stecken von jeher wieder Slawen, die
sich vom Einfluss des Gothischen (am schwarzen Meere) doch reiner

- erhielten als erstere. ,,Slawen sind Slawen und baben der Sprache nach

die nichste Verwandschaft mit den Lithauern®..., ummers JoGpoBekii
Koumrapy (M 9) 6 mapra 1810.
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006pa3ons ckasaiach B €r0 OTHOILEHIM Kb TBMT maMaTHUKaMb Apes-
ueil yemckoil mncrMennacTH, KOTOpHE BB HACTOADIEE BpeMa NpH3Ha-
HH HecoMHBHHO MOAXOXHLIMH, T. e. Kb pykomucu 3eseHoropckoil
(Mwo6ymnny Cyay), orpuskams Esauresia ors Ioanua u raoccams Bb
yMater Verborum.“ W xora ,xyis u usesosbpie* Job6posckaro
BH3Ba4u Bnocabicrsin pass ouposepxenili, xora [Tasaukifi n lasa-
puks BMberb sucrynuan (85 1840 r.) cb 3amurofi nosimunocT 3a-
10403pbuanixs uws naMmarunkoss, a [lasaukii u eme paubme (BB
1829 r.) Buckasaica pbumuTeabHo BH 3amUTYy OTpHBKOBS® Es. 0TB
Toanna, Tbus He menbe ckentuunans JoGpoBckaro okasaica Buoanh
OCHOBATEABHHNT U ClpaBeAlHBLING.

JAo6poBckifi kaazeTs ocHOBaHie Aad cocTaBAeHiA MOAHAro cA0-
Bapd YEMICRAro A3HKA M CBOW B3rAAAM HA 321auH AEKCHKOrpa®a moA-
po6uo r3iaraers BH pascyxsesin , Entwurf zu einem allg. Etymo-
logikon%, 1813 r. u orvacrn BB mpesuciosin kb csosapio Tomckl.
3aunmMaach ucropie yeuickaro mapoaa, Jobposckiii ycepano pasu-
paers Apesnbilwie ncropuyeckie namaruukn (xpounky Kosvmui [pax-
ckaro Jainmuia) u senpembausiNb yciosiems ycmbuuoctd ucropu-
YecKUXb passicKaHifi CYHTAETD NpeABapUTEAbHOE CTPOrO-KPHTHYECKOE
n3zaHie HCTOYHHKOBS. ,BB camoms abab crpauno, yausiserca ous,
»YTO HAM OTeYeCTBEHHble WCTOPHKH He NMPHUULIM KB MHCAH HM3AaThb
Apesuie namatuukn. Boszsuraiuch 34auia panblue, Hexkean G6blab CO-
Opans jocratroynuiil matepiaih, —HEyAWBHTEAbHO NO3TOMY, YTO 3TH
nocrpoiikn se Guap npounn“, Beabacrsie Taknx® coolpaxkenidl ous
cans n3zaers xponuky Kospmn [Ipaxckaro n ¢ yBievenieMs 3auu-
maerca eio A0 Kouua csoefl xusan. Ckoib BednKkoe 3nayenie mpuaa-
Balh OHB HeMmocpeACTBEHHOMY 3HAKOMCTBY Cb PYKOMHCHHIMH NaMAT-
HAKaMH, ABCTBYETH M3H TOFO $AKTa, UTO, GyAyuH yke CeMHAPCATH-
ABTHENT CTapLeMs, OHD Aymaers emie o noB3ikh Ha Aeout Aaa usy-
yeHid MaMATHUKOBE CTAPOCAABAHCKOR NHCbMEHHOCTH. ‘

[Toat saiauiems yyeurix® TpyAoBs Jo6poBcKaro cosepiuaioch
Bce aaibHbiimee passurie cryaifi BB o6iactu caaBanosbabuia Bo-
o6ule, a TpPH KH3EH 6r0 OHO NMpeHMyLIeCTBOHHO CKa3ai0Ch BB 06uAin
TPYAOBB NO H3y4eHil0 a3blKa YyellcKaro, OCHOBAHHHXD HCKIIOYHTEAD-
HO Ha pe3yAbTaTaxbd ero uscabsosamiii, Jo6posckii Gbab BB UOA-

HOMB cMHcAb caoBa o6uie-ciaBalCKifl ®uA040r'D: TPYAHO HEPOYHCIHTD
2

ey, ORGSO TYKE, COeHA,
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Bcb MHOrOuNCIeHHEe M pa3HOOGpasHHe BOMPOCH, 3aTPOHYTHE HNB
Bh ero TpyaAaxh, YToOH A0KA3aTh CIPaBeAIHBOCTH 3THXTH CAOBB;
ubTh BO3MOKHOCTH BB HBCKOALKMXB CA0BaxB ompeabiars 3Hayenie
ero paseickanil, 1 60spbmMHCTBD CaMOOHTHLIXB, HOBWXB H BB pe-
3yabTataxs oTAbAbHEXD Yacreil He TepaloWUXD cBOell cHAW ewme
Aonuub. ,ME Bo MHOFHXT BONPOCAXT W 4epe3s CTO W AaKe TPHCTA
ABTH He MoAuMMeMcd Ha Ty BHCOTY, Ha Kotopoli croass Jobposekiii®,
rosopass ero Bbpuuli nocabsosaresp u remiaspunil yyeuuks Illasa-
puks. H ecau muoroe uss A06nraro yyenunna nabsioseniann n uscas-
Aosanisuu JoGpoBckaro morepaio ¢b TeyeHiens BpeMeHH, 6aarosapa
TPYAans ero NPeeMsnKoBs U 604be cyacTMBLXD yYeHUKOBD, CBOE 3HA-
yeHie, TO BTO HHCKOJBKO HE yMaideTh 3acIyrs narpiapxa cJaBauo-
Bbabuid. Yke Tors ®akts, yTo BT cBOMXD TPyAaxh OHB Hambruan
paAs Baxkubilunxs A14 craBaHcKofi HayKm BoOmpocoBs, B036YAHAD
HHTepech Kb HHMT W 3THMB BH3BaiD KB paspbmeniio uxs HOBuA cu-
4B, COCTaBAAETH 0AHY H3D Beindamnxs 3acayrs JoGposckaro. Ous
He TOAbKO 3a10%kHAD KpaeyroabHuil kaMenp AXd 8aadia HOBOH HayKu
—CJaBAHCKOH ®uA0IOriM, HO OHB cyMbAD BAOXHYTh B Hee ,AHXa-
pie kusEn“ u THuE MoAowNTL OcuOBAHie ed NpaBHAbHArO pocTa M
pasButis, oGesneyuts ea HenpephsHoe ABWkeHie Bnepess. Beauks
TOTH y4uTelb, KOTOPHIi c031aeTs cTOAb 6OraTyi0 M YHCAOMD yyeuu-
KOBD U cHAaun JapoBanifi mkoay, Kakyio Buabas eme npu xusuu Jo6-
posckifl, u KOTOpas CB 4YecTblo cOXpaHuia ero 3asbre M mposoa-
xuaa ero Abio!

Oanums u3s Gauxahwuxs mo BpeMenn ydennkoss Jo6posckaro
aBigerca Bavecaass 'anka, wma Koero BT HCTOpiM YelUICKaro BO3Pox-
AeHid Hepa3phLIBHO CBA3aHO CB BONPOCOMD O 3HaMeHuThX® Kpaie-
asopckofi u 3esedoropckofi pykomucAxs M HBKOTOPHXB APYrHXB
namatapkaxs. Bsr4aan na aroro mecomubuuo Geskopucrnaro, oAy-
I1eBACHHAr0 HMCKPCHHEI0 11000BhI0 KB CA4BAHCTBY, HEYTOMHMAro M
sacayxensaro pabornuka BB oOmemd coumb - abareisell yemckaro
BO3pO%kAeHid M BB HacTrodllee BpeMA, KOrAa Aif XapakTepHCTHKH
Auyuoctd 'aHkE HAKOMUAOCH A0CTaTOYHO HOBAro Marepiaia, HeAb3a
Ha3sath Gaaronpiatuuims. Mu ne Gyaems ‘3abch BXoAuTH BT noa-
noiff pas6ops ero yuenoil, mpeumymecrsenHo nsiaresbckofi aba-
TEAbHOCTH, CKaXeM'h TOAbKO, YTO KaKbs OW HH Ohauw pa3suooGpasun




1 nporusopbunsy or3waw o neil, 0 3acayraxt IMaskm Boobume, Hedb:
84 mpofit@ muMo sTOr0 BO BCAKOMT cayyab 3ambyareabnaro yearo-
Bbka, ,3nayenie I'anku BB McTOpiM Yeuickaro BO3pokAeHin euie ne-
Bnoand Bwacseno‘‘, rosopmtd crporid m Gesmpucrpactemil cyAbs
ero abareisnoctu akaa. fAruys Y).

Ckpomnuifl ,,nmactymoks‘, nayapmidt, mogo6uo namemy Jomo-
HOCOBY, YYHTbCA A0BOIbHO M03AHO, cabiars B3 Haykb Oscrpue
yenbxu u ckopo npioGpbas cBoumu TpyAamn novetnyio a3shcruocrs.
Kro xotb ckoabko-nu6yab BHuMATeAbHO M GesnpacrpacTHo 3afimerca
pascuorpbniemt Bceil ero abareibHocTH, TOTH HecoMubHHO mnpuU3-
HA4€TH 33 HUM'D OTPOMHbLIA 3aCAYTH, Hecmorps na Bch o6Bunenis, n3ah-
BATCABCTBA W BuyynBawia, anka me omyckais pyks u 6oapo, cb
Hecokpymumoil sueprieil weas mo past A3GpaHnHOMYy NyTH, He yKA0-
HAACb OT'H HEro, ¢b TBepAuMs yObxiewiems BB moap3b cosepmae-
uaro ums Abaa.

Ous cand cmotpbas Ha cBofl ckpomuwfi TpPyAs HecpaBHenno
npasnabuhe, ybws ero ue BL mbpy crporie KpuTHKM M XyauTtedw,
koraa nucaib Boasuckomy: ,Bu suaere, muxbiimii Ocuns Makcu-
MoBHYE, 4yTO & 6oabe Bcero 3aGouych o mpakruyeckoli moansh, Taks
Hanpumbps, 4ro Kacaerca B3ammmoctu‘... WM ma Ty npakrnye-
CKYI0 CTOPOHY CAABHHCKOHl B3aHMHOCTH OWB 00pamiaeTs camoe cepb-
esHoe BuuManie, 0 Heil 6ospme Bcero 3aborurca BO Behbxb cBOMX®B
CHOUWEHIAX'D CB YYEHHMD MiDOMD CciaBAHCKWND Boobme H PyccKuMs
BB YaCTHOCTH. :

,Summi Dobrovii dignissimus discipulus et aemulus*, kaxs
Ha3Baia ero Hama AKxajemia, UOCBAILAETE CBOH CKPOMHHA CHJIB MO-
STHYECKOMY TBODYECTBY OPUTHHAALHOMY H IEPEBOAHOMY; , CYACTIH-
Buil Bb nonckaxn poAsofl crapunn“, OHT W3AaETH OTKPHITHE UMD Na-
MATHUKH AKoOb ApeBHell yelickofl nuCbMEHHOCTY; H3YYaeTh H H3AAETD
naMATHWKA HCTOpHYECKie W lopuaudeckie; Jaers paas uscabaoadiii
N0 yeulckoil HyMu3maTukb, aBigach 0AHMNMD N3B NEPBHXD NiOHEPOBBH
B'h aTOl 001acTH; 3HAKOMHTD vyeuickoe 06WeCTBO Cb BhAaOMUMUCA
CAaBAHCKHMA AUTEDPATYpPHLINA aBACHIAMH, A4d 4Yero MOAAEpEHBAETD
caMba XHBHM CBI3H Cb yYCHHINH W MHcaTeAsmH BCBXB KOHIOBH cla-

1) [ImceMa Kommrapa u Jo6poBckaro, Begenie, ctp. LXXI.
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BAHCKAro Mipa, 0coO6EHHO DYCCKMMH W IOALCKHMH; W3AACTH rpaMua-
THKR: PyCCKYI0, IlePKOBHOCAABAHCKYIO H MOABCKYI0; YHTAETD Py CCKill
W epkoBHOCAaBAHCKifi A3LHIKH BE npaxcKkoMD ynusepcurerd u 8% abab
pacupocTpaHeHia pycckaro a3sika cpeAd 4exosh umbers orpomubia
3aCAyrH; caMb OHB H3yyaeTh Pycckill M 10abcKifi A3WKH HACTOABKO
OCHOBaTEAbHO, YTO NMUIIETH HA HAXD IIACLMA B YYeHbA 3ALHCKH,XOTH
¥ AOBOABHO ODHFHHAABHHIND CTHACMD.

J4s nepBuXD pyccKuxs yuenuxs nocbruresedl Ilparu n Yew-
ckaro Mysea 'anka Owian noaesubiimums pykosoguteiems: Bchbub
UMD NPHX0ANAOCH MOAb3ORATHCA €0 yCAYraMu d yKa3aHiaMu, U MOYTH
Bch BhicOKO buuan ero Oeskopuictuyio nomompb. Taks II. U. Ken-
neHs BB OAHOMD WSH nHcems Kb Bocrokesy npamo mpusnaseres: ,,0
lankb a we umbas TOro nomsris, KoTopoe Temeps TOARKO NOXYYHAD
85 Ilparb: ons macreps csoero abaa‘‘. Takb ke oT3HBasHCH O HeMS
H Apyrie pyckie yuennie, KOTOphie HMbAH c.lyqaﬂ NPUTTH Cb HHND

BB Ganmafimee conpukocuosenie.

Ecan l'agka me 6ui4b yunresens, Koropuit Hors 6u Hanpa-
BHTh 3aHATIA NEPBHXT PYCCKAXD cAaBiHoBbBAOBH MO cTporomy ma-
y4YHOMY METOAY, ecAn €ro co0cTBeHHbd No3HaHia, Beabacraie oTcyT-
CTBid y HEro 4yBCTBA KPHTHKH, HE OTABYAIHCh O0cobenuofi ray6uuofi,
To ThMT He Mewbhe Hammu mepsHe cIaBHCTH  NepBhe cAaBAHOBbBAW
noabckie emy muornms o6u#sausl. Boasuckiil, Cpesnesckiil, [pefics,
I'puroposnys u whias niessa pycckHx’d yuewoXd M mucaveseil, BB
toms yucab Illumkoss, Baiyreanckill, Cnepanckiil, Hoposs, n3s no-
askoss: Kyxapckiil, Manbescxiii, Jnuse, banarke, Pakoseuciti, [lu-
Gyabckiil u mu. Ap.,—Bch noansosarucey 85 604pmeil nin Menbmeii cre-
neHun ero yciyramu Bh obaactu Bayynofi AbareabHocTH Han BB gbab
NpocTOro 03HaKoMJAeHis cb yemckoll cospemennoctsio. ,,I'anka yxe
no csoemy mbcry nasnayews OnTb 3BeHOMD coolmenia c1 esponefi-
CKHMM YYEHLIMH ¥ NOKDOBHTEAAMHM CIaBAHCKArO HANpaBAeHis‘‘, coBep-
lIeHHO NpaBuAbHO 3aMBTHAD 0AMHD M3 HAWIMXD MOIOAHXD. YYEHHXB
(M. Kacropckiii, 85 1838 r.). ,Mnaas Buumaresbnoctn“ Taukn ko
BebMb upucHuMD M GAMEHUMB, ,u3BBcTHOC M McnWTanHoe A406po-
Ayulie # pacnosokeHHOCTb KO BchMb BOOGMe cAaBAHANT H 0COGEHHO
Kb cbeepunint®, ,6e3ynpedsoctb Bh AbBAaxb M MBHCAIXB, CAOBAXB #
WedaHiaxp“ BAEKAR KB HeMy Kakaaro, KTO TOAbKO uMbAT pass yao-
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BOILCTBi¢ MO3HAKOMUTBCA CB HUMB. OTO Ouab o6milk rosoct Bebxb
ciaBAHCKHXD nouyntaresei I'amkM, a B 9TOMB coriacHoNs xopb
rpomMye u ypine Bcero 3BYYash FOXOCTH AYYIaro H3bh ero PYCCKHX'B
apyseil Hau. Up. Cpesnesckaro, Ao kouua asedl I'ankn uoasepxu-
BaBWIAro ch HHND OKHBICHHYIO NEPENUCKY.

Yuenun sacayra 'aHkH cKpoMun U He3HAYUTEAbHH, €ro ,,rpaM-
maTHyeckis wrpymku‘‘ He umbiots 3Havenis, M3AaHid ero e cTOATH
Ha BHcOTH uajquux's Tpe6oBaniil, HO ocymecTBienie 0AHOrO H3%
HAealoBs UpPOpoKa ciasauckofl Bsammuoctn Koaiapa cocrasisers
Opuy H3D Beamyallmmxs 3aciyrs ero.

Oaywesieunnil pomantuks, [lanka spigerTca npAMBNG KoH-
tpacrons Jo6posckony. ,,Y I'aukn 10608b k0 BHOBB NpocuyBmeiica
yewckoll HapoAHOCTH He 3Hala npeabioss, el mpunocuaoch BB Kep-
TBY BCe, He HCKi0Yad U HAYYHHXS cTpeMiediil nan yO6bkaeniil, ecan
OHM NMPENATCTBOBAAN NATPIOTHYECKUMT MEYTAHIAMT'', FOBODHTE MPOS,
Hrays. Bs eToms ornowenin n BuED ocyxAsemns ,,0TKpuTIA®, cab-
AaHHHA UMD BB 00XacTu ApepHedl Yyeulckofl mucbMeHHOCTH, NpHHeciH
cBou n404u. Kakp 6w Hn cmotpbin Ha oTH mpou3sBesedis, eABa in
MO%HO OTBEprHYTb TOTH ®aKTh, YTO BB Tamedofi Gops6b 3a npasa
YewcKoil HAPOAHOCTH M A3LIKA 8TH MOBTHYECKiA NBCHU cNOCOOHL OGN
noAAepXkuBaTh H BO30YykKAaTh NaTpioTHYECKOE BOOAYeBaeHie. Biiguie
HX'B Ha passHTie cAasaHckaro yyBcrsa BB Pocciu Taks ke necom-
wbuno. Haunuas cb nepesosa [llnmkosa, koTopuil moanakomusmucs
cb n3saniens Kpaieasopcko#i pykonncu I'aukn, nassais ero ,,npe-
AparoubsupNe N0AapKOMS A48 BebX's BooGme 'CAaBeHCKMXTD Haph-
yifi*‘, KpasesBopckas pyKouHch IliepeBojwiach y Hach M BHOCABA-
CTBiH HEOAHOKPATHO, ee USYYalOTh W AHHTBACTH, H UCTOPHKH OHTA
caasauckaro, ua uefi n na Jw6ymuuons Cysb yrsepxaants cson
BHBOAN H3cabAoBaTean caasauckaro mnpasa; Msamnwess, Cpesues-
ckifl, A, llonoss, Hlnniesckiii n 4p. 38a0Ts 910TH, BHUD OTBEprae-
Mbifl, MAMATHUKT HO TOABKO CO CTOPOHH €ro MOBTHYECKAXD KPAcOTE,
HO M KaKD Baxunil JokymMeurs Gnrta orAaieHnoil caapasckoll crapuun.

IIpamofi yuennxks JoGposckaro, ['anka He 06iazars AocraToy-
HHMH CHAaMH AAd TOro, 4roOW mpojoxxath Abio, Hayatoe Bean-
KAMD YuynTedeMb; OLTb MOXETH, TOMY oryacTh 6ui0 npuynHoll u He-
Aoarospenennoe npebusanie I'aku BB wkosb narpiapxa caasucThky,
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60 oud 65145, o npuananio JoOposckaro, anute ero ,,discipuius’
aliquot horarum®....

Beskoueyno Buiue okasaica B 9ToMb orHowenin IIlasapmnks,
X0Ta W He OusWill HenocpeAcTeennnnt yyeunkoms JobGpoeckaro, HO
BHCTYNHUBIWIA Ha yyYeHOe NONpuile NOAD BiiAHieND M3yuyeHia ero Tpy-
Aosb. CaoBaks no poxaenio, m3yympwili BB wkoad inreparypuuii
A3HKD vewickifl, asukp abmeukit u maabapckiil, ons HaunHaeTs CBOIW
abareabnocth cpean cep6oss B Hosows Caab, rab msyvaers ocuo-
BaTeAbHo eme H #3uKb cepleki. Mun Gyaymuxs samarifi caaBsu-
ckoft enaoaoriefl cpasy 6u40 3a10)keHO0 xopoiee OCHOBawie,

Tpyawn Illasapuka 6uan cToib Ke pasHoO6pasHHl, KaKb H TPYAH
JAo6poBckaro, HO He BcB oBM BE 0AnHAKOBOH cTemeHH NPOHHKHYTH
THWB cTPOrUMS KPHTHYECKHND AYXOMB, KAKHME OTAHYal0TCA PaboTH
JAo6posckaro. M ciasanckie Ashkn cb crapociaBAHCKWWD BO riapbh,
M ApeBHAd HCTODid CAABAHCTBA, M COBPEMEHHO® ero cocTodHie, H
ApeBHSS CAaBAHCKAA MNHCHbMEHHOCTb — Bce OHJAO IHpeANEeTOMD €ro
HayyHHXb passickaniil n Asyyenifi.

#H3uikosnanie %e B CBOEMT BHCOKOMT 3HAYeHiH Gbii0 061acTbHIO,
kb koropoit Illa®apnks raasuuins 06pasoms uyBcTBOBaAb NpH3Bamie,
TAKD KaKS ero ®HA0CO®CKill yWb MpenMyuiecTBeHHO BD HEMB HAXO-
An1b A4d ceba ysosaerBopenie. duiorornyeckoe Hampasieuie cry-
aifi laeapnka ompeatanioch yxe 85 Hosows Cazb. Veiekmmch
H3yyeHieh NAMATHHKOBD lorociaBaackoil ApesHefl nucbMensocrH,
OHB NPHXOAHTH €CTECTBeHHO Kb HEeOOXOAHMOCTH OCHOBATEALHO H3Y-
YuTh A3WKB CTapociaBanckiii m, nojo6no JoGpoBcromy, Kiajers BB
ocHOBaHie cJaBAHCKHXD usyuyedifi nmpeABapuresbHOe 3HAKOMCTBO Cb
aTHMD a3uKoms, ,,JI3ydenie ero ectb ocHoBa Hayysaro asnKosHamia
caapauckaro soo6me‘* rosopurs Illaeapnks. ,,Illojo6uo Tomy kak®
HeAp3d ObiTh HACTOAMHUMD HBMELKHMD rpaMMaTHKOMT BAH $BI0IOTOMD
6e3b sHaHia A3bLIKAa TOTCKaro, Takb TOYHO BB 06JacTH CIaBAHCKAro
asukoBbabaia HeMbicaMMO coBepliennoe m3cabsoBadie Kakoro-in6o
W35 KuUBHXS Hapbuili 6e3s noMoun A3WKa CTapociaBAHCKaro, Kakb
peryaatusa‘ *).

1) ,Caapanckiff, 1@ToBCKifi M BBMenkilt A3HEE N0 CBOEMB pOX-
CTBeHHHMDb OTHOMIEHiAMD GiAxe APYrb> Kb APYry, 9BMB Kb OpPOYHMB
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» YXe TpuAUaTh n Goabe ab1s npomio c¢b rhxs mops, Kaks f
BNepBLie, 03HAKOMUBIIHCE ¢ COYMHEeHiAMA He3alBeHHAro yyuTead Ha-
‘wero Jo6posckaro, npumiers Kb yObmzesiio, uyro, Kak® rorckidl
436IKh BB HbMeUKOND A3LIKO3HAHIW, CAHCKPHTH BD HHAOeBpomeii-
CKOMB, TAKD CTAPOCAaBAHCKill BE #3LIKO3HAHIN CAAaBAHCKOMD ABAZETCH
HayaloMsb, cepeAnHOHi  KOHLLOMD BCAKArO HAYYHAro H3yyewia aA3niKa‘',
3aasaaas llaeapuks *).

Ho crapocaaBauckifi a3nKT He06x04uMmo u3yuaTh eme M MO- .
TOMY, YTO HA HeNB cymecTByers Ooratas aureparypa. lllasapuks
BbLICOKO CTaBHTH BOOOI® BCI0 CTApPOCIABAHCKYI0 NHChbMEHHOCTH 110
ea 3uayeniio: ,,Ecan ma crapocsaBsuckons assikb mw u He mubems
lomeposs, Iaaronoss, Iopauiess # [lnueponoss, To Mu Hwbems
BCe-TaKku Ha HEMB IpOWSBeeHis, KOTOPHA MOryTh Hpocsbmiath yMs
M BO3BHINATH cepAle, KOTOPHA Add Hach, Kakp A4d CAaBiHB, A0I-
KHB Obl GHITH CTOAb e A0POrM W UbBHHM, HACKOABKO AOPOrH Add
nace lomeps, [laatows, Topauifi m I[luuepous, kake A4 aozeit
fpocebiensuxs' ),

A3HKaMD HHJOrepMaHckaro mieMesu“, roBopETh A. Illreiixeps (Kpar-
kil ouepkb XOHCTOp. EH3HM CBB.-BOCT. OTABIA HHIO-TePMAHCKHX'D §3H-
koBb, [Ipax. ks VII1 1. 3an. U.-A. H., N 2, 1865). Ilo ero cxoBams, mep-
BHi#l NOHAIL 9TO M BHCKa3alrb m3BBeTHHE OCHOBAaTEIh MCTHHHO-HAYY-
Haro H3cIbioBaHid KeIbTHUECKHXD A3HKOBB llefich BD cBoeM® coum-
menim: Die Deutschen und die Nachbarstimme, Miinchen, 1837, crp. 18
u caby. Jarpebiimee pasparie sTomy B3rasxy Xaim fI. I'pmmms, BB
cBoeli Geschichte der Deutschen Sprache, 1848, 2 wacrn (cf., Haup., crp.
1030 m cu.), u camp Illzefixepr BB pasHHXB CBOHXD COUHHEHIAXb. ,,f.
T'pEMMD npuHEMal® Bb pascyEjieHie NpeEMYIeCTBEHHO 3alach CIOBD
BB A3HKAXD, a # rpaMMaTHueckoe Wxb crpoerie”. Ho mHoro pamsme,
Ilefica 3agBEaD 06B aToMb [Jo6poBekift BL 0603pBHiM ciaBsHCKaro mie-
Menn (Slawischer Sprach-und Vélkerstamm) Bb AxexynroBomb Mithri-
dates (II, Berlin, 1809), B> O6memMs ciaBaHCKOMb kKopHecxoBB (Entwurf
zu einem allg. Etymologikon der Slaw. Sprache, Prag, 1813), B> Oueprs
caapaHCcEaro aswka (Kurzer abriss der Slaw. Sprache s Gesch. d. bshm.
Sprache, 1818), BB ,Institutiones“.... 1822 r. # Bb Apyraxs TPyRaxb, a
3a HAMD mOBTOpHIs TO e camoe Illadapmks.

1) TIIpeamcaosie kb Pamatkam drevniho pisemnictvi jihoslovaniv
Dil predchozi. V Praze, 1851.

?) Pamatky drevniho pisemnictvi jihoslovaniyv, npexdci., 1V,
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Ho Illavapuxs naers eme Jarbe BH cBOMX® Tpe6oBadiax® OTH
cAaBdHCKaro asukosbaa: OHT yKa3nBaeTt Ha HEO6XO0AUMOCTH AdA
Hero 3HAKOMCTBA CB A3LIKAMH [OTCKMMD, ANTOBCKUMD M Aaxe MaAbAp-
ckuns, Ecan JoOposckift 85 CBONXS TPpyAaxt BOSBHCHICA A0 MHCAH
0 rpamMaTHYeCKOMS cpaBHeHiH caapauckuxb Hapbuill ¢ a3sikoms mb-
MelUKUNs ¥ ANTOBCKHME U BHCKA3alh CBOW B3TAdAW Ha 3aJa4yH M mpi-
eMbl [PAMMATHYECKAr0 cpaBHeHia caaBaackmxd Hapbuill, To Illaea-
PUKY UPHHAAIEXNTSH HEOCNOpHMag 3acAyra OCyIlecTBAeHid 8TRXD
3a4a4B H AOKA3SATEAbCTBA BB CBOMXD TPYAAXD HENpPeA0KHOCTH BTOH
HCTHEH ). ,

lepeums Buaaomunca tpysons Illasapuka 81 o6iactun m3y-
yedia craBaHcKnxb Hapbuili Ouia seGoabmas, BT BhCOKoH cremenn
opurnsaibHaa pabora ,,Serbische Lesekorner (1833 r., Srbské
pabérky, kaks nasusaers ons ee mo-yemckn). Cans lllasapuxs B
oauont u3s nucems Ilasaukomy (ors 22 okr. 1832 roaa) crpomuo
3ambTHAB O CBOGMD TPyAb, 4TO XOT4 OHD M TpaKTyers O npeamerh
cyxoMs, Thbus ue menbe sakioyaers BB ce6b nbkoropua nosma mm-
cauw u omxpuimia, AbiicrBuresbno, aTo 6110 mepBoe HcTOpNYECKOE
o6o3pbuie cyae6s cepOckaro a3wuka, Bb koemd I[llasapnkoms O6unin
coOpanl XOTA M He3HaYuTelbHHe, HO COBEpUIGHHO HOBbe MaTe-
piaasl. Illagapuks Grecramuns 06pasoN’s ONPOBEPrs Aepikabileeca
40 ero Bpemenu 3abayxkAenie, 4T0 crapocAaBauCKill A3LIKD OHIB OT-
HoMs Behbx® HHBhWEAXD claBaHCKux® Hapbuill, m Aokasars uTo
cepOekill a3slkD ropasio Apesube, ybms Aymaas, nanpumbps, Jo6pos-
ckifi, yto ywe Bp Apesnbilmnxs namatuukaxs cepOckoli nuchbMenHo-

ctH HaxoAdrcda nourd Beb Th oranyuresabBHA 4epThl, KOUMH XapaKTe-

pusyeTcd 3TOTH A3WKD B Hacroauiee Bpems 7).

1) ,Heas3s me nomaabrs, rosopars Illagapurs, uTo ApeBHOCTH
(CpesneBckifi npm6aBigers: ,B 0COGeHHO H3HKBY) HAPOXOBDL JIATOB-
2KHEXD JO CHXD HOPD TeJbKO H8pBjaka, nim Gesb Goxpmoro ycunbxa, GHIH
ApeiMeTOMb M3CIBJOBAHIA YUCHHXH CIABAHCKHXD, KOTOPHE OH IONKHB
6rTb—O0c00eHHO pYCCKie W NOIAKE—H HaKIOHHBe B cmoco6abe Bebxb
JpYTEXH Kb aTOMY Xbay EXD oTeuectBenHoH maykm“. Mss. 1l ora. M.
A. H.,, 1852, I, 105.

3) HepocraTku sToro maciabaosamia Illadaprrs scmo cosnaBars,
gorja nmeans Ilazankomy 7 mapra 1833 roza msb» Hosaro Caaa: ,He

.
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Usyyenie namaraukoss apesnedl yeuickolh nucbMeHHoCTH A210
Mlavapuky o6nipunit MaTepiad® A4a HCTOPiH CTaparo yemicKaro s3sbi-
ka. Tlo asropurernomy sassieniio Illzelixepa, BH ckpomso o3aria-
srenHont tpyAh Illascapuka: ,,Politky staroieské mluvnice,
npeAnociaHHOND HeTOpAYeckofi xpecToMaTin NaMATHHKOBS apesHeft
yeuckoft anrepatypu (Wybor z literatury Seské), suepsne apesniii
YelncKifi A3HKD moAy4uds naydyuylo o6pa6orky: 3sabch Bnepsue npea-
cTaBAeHO 60 Bmoawh yyedie o 3ByKaxd M #0pMAXD YeUICKAro 3n-
Ka, H3A0%KeHD Obidh CHHTAKCHCSH, TpH Yews pasbops colpaHHaro Ma-
Tepiasa copepuiedt OHAT MO CTPOrowy HAYYHOMY MeTOAy, OCTalo-
mexMyca ¥ Aounub 00pasuons A4s Hayynaro n3cabjosareas A3uKa
ApeBHHXT NMaMATHHKOBE °).

CymiecTBenunil HOA0CTATOKE 3TOFO TPYAa COCTOHTH BT TOMS,
YTO NpeAMeTOMD HayyHaro n3cabioBaHia ARMANCH W OTBEPrHYTHE HAN
crnopusie eme nanATHHKY yeuwckaro Asuka (Jw6ymuns Cyas, orpu-
Boks Esauresia orw Ioanna, Kpasessopckas pykonnce u raocce BbH
Mater Verborum). Ho st HeAoCTaTKH He YMAIdiOTH BB OOMEMT Bbi-
COKMXH HAYYHHXB A0CTOMHCTBTL M3cabaosaniil lllasapnka no asmky.
A. Hor1s Heoanokpatno cosbrosass Illaeapuky wusaarb coGpanie

CYAHTe 3TOTH TPYAH CTPOro,—aT0 Hespbiwii nioxs, uTO Kacaercs
CHCTEMH H CTHIH, HO BCE-TaKH Jlyulle, 9bMD HHYero“.

1) Illxefixeps BB ¢BoeMB 0003phHIM UeNICKHX'h IPAMMATHYECKHXDL
TpyAOBS, BB Zeitschrift f. die oesterr. Gymnasien, Wien, 1850, 725—1756,
18561, 269—310, b cabayommxs BHpameHigxb ompexbifeTs 3HaueHie
rpyaa [llagapwka: ,Wenn auch seit Dobrowsky im einzelnen Verbes-
serungen und Fortschritte sich zeigen, so ist doch séin Standpunct in der
grammatischen Bearbeitung des Bohmischen erst aufgegeben und iiber-
schritten worden in der kurzen althohmischen Grammatik von Safarik....
Hier ist zuerst der Lautlehre ihr Recht widerfahren und iiberhaupt einen
neubi’hmischen Grammatiker Methode und Material in einem so reichen
Masse zugefiibrt worden, dass wir seit dem Erscheinen dieses Meister-
werkes ganz andere Forderungen an einer Bearbeiter der Lohmischen
Grammatik zu stellen berechtigt sind, als an alle friiheren. So kurz auch
das erwithnte Werk ist, 8o enthilt es doch Laut-und Formenlehre voll-
standig und gibt durch die Art der Behandlung, namentlich durch dic
Benutzung der Quellen, ein Beispiel, dem nachzufolgen freilich nur Sache
eines nicht nur begabten, sondern auch sehr fleissigen Grammatikers ist®.

3
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9THXD W3cabaosaniii na abmenkows aswkb, a Asrycrs [aefixeps
nucaxs cuny Illasapuka eme Bp 1869 roay: ,,Bbl 3uaeTe, KAk Bhi-
coko a4 ubuio Bawero nesabBennaro orua. B3ass Bs pykn ero paGo-
Ty, 8 OULyma0 Beakifl pass netuHHOE MOYTEwie U yAusleHie OTHOCH-
TeAhHO yeioBbka, koTopuil ABlicTBHTEAbHO COBEPLIHAT BEAHKO® B HE-
sa6sennoe Abio‘'.

He nepeyncaas 3abch Axussaro pa.aa crateii [lJavapuka, mo-
CBAWEHHHXD U3yYeHilo a3bika '), M OTMBTHNT BuAaioniiscA 3acAyrH
ero BB o6aactu uscabioBamia Bompoca o mpoucxowienin caapau-
CKnXD a36yKks u o poaunh crapociassnckaro ssuka. Hosua oTkpn-

1) Bp 1846—1848 rr. lllagapuroMs moMbu(ers GHID PEAH CTA-
teft Bp Casop. Cesk. Mus. Bn 1846 r. 3ghcs mameuaTanu GHIH W3CTE-
,uonama 1) 06 o6pasoBamim CIOBD [OCPEJCTBOMD YABOEHiA KOpHH
(O tvorani slov zdvojovanim koTene) u 2) O pacupocTpaseHid IIaroib-
HHXB xopueﬁ H OCHOBD BCTAaBKOKO H npntSaB.uemenu coraacHuxs (O
sireni dasoslovnyeh koTendiv a kmentiv vsouvanim a prirdZenim souhla-
sek). Bs 1847 r.: 1) O6G» maMBHeHiW FOPTAHAHXDL COrIacHHXD (O pre-
tvorovaui hrdelnich souhlisek), 2) OGbacHenie REROTOPHX® rpaMMaTH-
ueckExb QopMb BB A3Hkb crapamckoms (Vyklad nékterych gramma-
tickych forem v jazyku Slovanském). Bn 1848 r.: ®azoxormueckifi pas-
Gops uncraTenbEEXD HMeAD (Mluvozpytny rozbor &isloslova); aTa craTha
nepeBefeHa Ha pycckifi #swks B. Makymesnm» BB ,C60pH., nH3KaB.
crysenramn CIIB. Yemp.“ Bun. II-i. CITb. 1860. Bes mepeuraciennns
cTaThE BOULIE Bb Sebrané spisy P. I. Safafika, Dil III. Us® namuxs yue-
HHXD HepBHi ombHAID BHCOKO® 3HAUeHie JHHIBACTHYECKHXD TPYAOBD
1lladgapura I'paroposmus, koropuii Bb cBoeMb ,Jomecemin® Mmnm. H.
Ip. rp. C. C. Yapoy (9 maz 1847 r. s C.-llerep6yprs) rosopmian:
ol Bauidl paap pascyxjienili cero mepBOCTENEGHHAr0 yYeHATO NOCBAIIEHD
reneps o6meit Ciasanckoli I'pammarnkb. Cp ocoGemnow Togmocrivw I'.
Iladpapurs npumbadgeTs ofmie 3akoHH, BafifleHHHEe YUCHHMH Bb BH-
clleMb CPABHATEIBHOMD H3HKO3HAHIM, Kb cocTaBy CIaBAECKHXD ASH-
KOBh H HCTOPHYECKHEMD H3yueHieMD HOCIBIHAXD BO3BOAHTH Kb 00mEMY
Haualy YKasaHHHA Opexkjae HXb ocoGemHocTd. Coraacso c¢b 06mEMD
saupabienieMs I'epMaHcKEX® AsHKoHcnuTarelel cefi yuenn# nogcamrs
y®e pasiHuHHA BHAOH3MBHEHIE Bb KOPHAXB, HE6PEXOXb TBePAHXH 8BY-
KOBD, ApeBHBiimia (opMH croBomsmBHeHid H, HaROHeIb, Bb HCTOPHYE-
ckofi Teopim Yemckaro ssHka mocraBmib Hamb 00pasens mocabroBa-
TeILHATO YUYeHid o ApyrEx® Haphuiaxs”.
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ris, HoBue Marepiain 3acrasuau [llasapuka orkasatbed oTh mepso-
HayaabHAro mubuia o crapmenctsd KupnAsMLbN npess riaroanuef;
nabuie ero me BOCTOPEECTEOBAI0 elle OKOHYATEILHO BB Hacrosulee
BpeMs, HO cOOpaHHHA UMD A0Ka3aTedbeTBA, TAyOOKOMbBiCAEHHHA CO-
o6paxenia n crporili nayyswil meroas BB AocTHXemim H3BBCTHWXD
noioxenid n sHb coxpauaoTs 3uayenie 3a ero Tpyasamm.

Taks xe Beankn sacayrn lllacapuka no uacabaosauio Apepubii-
well ucropin caasaucrsa. KyipmunanioHHHMDs nyuKkTOM® €ro ncropu-
Yecknx®b cryaiil aBaanrca ,,Caasanckia Jpesuocru®’. IToTs TPYAS,
rosoputs [larankiit, nosokurs kKoseus Bchbmd roa0cIOBHEMD A0ras-
KaMb H BCAKHMT cnopaMs B 06aactu caasiuckodl crapunu. ,,lloas
nenxons Apessoctn Illasapuky yaasoch saiitu croanko cebra, yro
He TOAbKO HCTOpid CAaBAHD, HO H HXD CTapuXxb cocbaeil: ckneoss,
KeaAbTOBD, FepManlleRs, Cap¥aToBh, SUHHOBD H Ap., MOAyYaeTd He-
OXAAAHHYI0 ACHOCTD H A0CTOBBPHOCTH, —MOXKHO cKa3aTh Gosbe: Bea
Apesuns ncropia Esponul npeacraers Bn nosoms suah'‘. IIpounkny-
toiil ropayeio 41060BbI0 Kb WSy4aeMOMY HMD Mipy, OHB OAHAKO He
3a6biBaeTH B CBOEMT OAylueBiedin o 6esnpucTpactHoil HcTHHD; BB
61aropoAHONS cTpeMaeHiy Kb Hell OHD He BbICTAaBAAETH BliepeAs
ARmb 0AHD nNpHBAEKaTEAbNBIA YepTH APEBHArO cAaBAHCTBA, He cab-
Ayetrs OoapmuHcTBY BhMEUKHXTD nucatededl BH TOWB, 4YTOOH H3B
HcTOpin MepBLH XD BHKOBH cBoero Hapoxa BHOMPATh 0AHY TOABKO MO-
XBaly eMy; Maio TOr0, OHD He KodeOica OTBEPruyTb H MCIPABUTH
BHcKasaHHoe panbe yuenie, yObauswinch, BcabactBie AaibnbiAmuxs
3aBATiil npeAMeTOMDd, BS HEOCHOBATEALHOCTH 8TOr0 y4eHis, ITO 04Ay-
weslenie, Baoxennoe Illasapukoms BB ero Tpyas, HeBOABHO BhIpH-
BaeTCA BCIOAY HapyXy, Kakp saernyeckiif B3A0XD HAAD NPOWIEAWUMT,
Ho ray6okoe Kputnyeckoe 4yyThbe He N03BoAdeTH aBTOpYy AofiTH A0
BpeyBeanyenii.

Bs 10 e camoe Bpems 3abch ubrh TOH Gesaymnuo#l spyannin,
sanbraas ubweukilt yyeunii K. Heiimans (83 1867 r.), koropas, sa-
rpomoxjan Marepiaih Gesh KOHIa, Bb 3aKkiloyenie 6pocaers BCio Ha-
TPOMOXAeBHYI0 cnbch 04D HOTH YHTATEAA, NPEAOCTABIAA €My CcaMo-
uy Bu6parbcd H3D Hed M CABAATH BHBOAHI,

Ecan 85 yactnocraxs tpyAs Illaeapuka b macroamee spems
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" tpebyers nawbuenifl, To 85 nbaows ,,Ciasanckis Apesuoctu‘’ mnh-
0TS H Beeraa 6yAyTs uMbrh BrcoKkoe Hayyuoe smayewie.

C5 HeOGHKHOBEHHMNT TPyAolioGiews coGpanunil MaTepiais,
noioxkesHul BH OcHOBaHie 8TOrO TpyAa, cBuABTespcTBylomiii o rpo-
masuofi mauuranuoctu Illasapuka, ypessnyaiino 061ymanno, BB cTpo-
rofi cucrenmd pacnpeabsennnit u 06paGorannuil, 61ecraman ,,weahs-
Baa‘‘ aprymenrallia, nocroaHuoe ymbuie orAuvath riasioe OTh BTO-
pocTeneHHaro W Bh TO k€ BPeM# NIACTHYHOCTh M, HaKoHeUs, Ac-
HOCTh CTHA4,—BCe BTO W Bb HACTOAME® BpeMs ABIRETCA Tpeame-
TONS yAuBaenia. ,,Besngoabusoe 3zanie Ciasancknxs Jpessocrefi,
kaks Bo3ABurs ero Illlasapuks, crours souund upoyno, xora orabas-
Hble BhBBTpRBUliecd KaMHR M OKa3aloCb HYXKHHMD 3ambunTh ApYy-
rumu, a Roe-rAb nepewbunts u ubinie csoaw; Illaeapuks BE Hero-
pin u3yyenis mepBoOLITHArO cJAaBAHCTBA CTOHTH NpeAs CTaplIkMH
H coBpemeHHuMU H3cabAoBaTessmu, Kakd ubap AaseKo BeABUHYB-
wmasca Bmepess. KEciu Hayka Humbd ® yumaa Bnepess, To OHa
COBEpILHAA 3TO ABHKEHIe TOABKO BB OTABAbHLIXD MBCTax® M AerTalb-
Hofl paspaboTkoii, noupaskann Bb ero rpangiossons 3aanin. Hosui
Illagapuks oasako A0 cero BpeMeHnn He ABUACH; BB CPaBHEHIW CB
HHBINE A3cAbjoBaTesaMmn onB ocraeTcs H HHHB Beanvafimmms.
(L. Niederle, 83 C. C. H., 1895, 160).

Illaeapukows 1010%keBs W KpaeyroabHwili Kamemb ciaBsHCKO#H
sTHorpaein. Bs MaienbkHXT OYepkaxt K 3ambrkaxs 3HakoMHAD obmie-
CTBO ¢ cAaBaHCKANS Mipoms yxe JoGposckifi B cBonxs ,,Caaunb*
u ,,CioBankb*, no nepeunii ubipuuil ONHTH cAaBAHCKAro HAPOAOOMH-
cania cabians 6u4s Illacapukoms. Hackoabko o6mupens ,,Caasan-
ckia Jlpenoctn‘’ sHakoMman ydeunil Mips cB caaBaHcKoll crapuuoi,
HACTOIbKO MateHbkas kKuuxka ,,Slowansky Nérodopis‘, sumesman
Bb Hlpard B1 1842 r., asusach HEO6XO0AHMHMT JONOAHEHiOND KB
»JApeBHOCTAND, OTKpHIBAA caMmoMy HIHPOKOMY KpyTy YHTaTeded myTH
O3HAKOMJAEHid CB KHBLMD cAaBAHCKHMS Mipows. Oco6eHHO HOYYHTEdD-
uoil aBARIach apnioxensas Kb ,,Haposouucauin' kapra ciasauckaro
mipa, Slowansky Zemévid, BnepBre narasiHo n3o6pasnsulas Bedn-
yie caaBauckaro mipa. Ussanie [llacapnka nwbio rpomassnil yonbxs
y ce6a na poaunb, He menbe Bocropxenso ‘Goiao upupbrersosano
By uacs, rab oauospemenno npor. Mersuukit (85 Bbub) u Boaau-
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ckifi (85 Mocksh) npmusaucy 3a nepesoas ,,Hapoaoomucanias®, a
Cpesuesckiit npescrasnas Ayyumyio onbuky aroro Tpysa [asapuka,
BHICKA3a4b cBOH 3ambyania mo nososy HBKOTOPHX® HEA0CMOTPOBD
B cAbaars puas nonpaBokd Kb Hemy. [Jo HacToamaro BpeMeHH cia-
BSHCKad HAYKA, HOCHOTPA HA rpOMajHOe KOAHYecTBO Marepiaia, Ha-
Konusmaroca 3a mectbAecaTs NOYTH ABTH, HCTEKWNXT GO BpeMenu
suxoaa b cBbrs ,,Haposoonncauwia“, ne umbers mno sameicay Hu-
yero noao6uaro tTpyay IlJasapuka saxke BB 064aCTH YacTHHXD ONH-
cadiif 0TABABHHXT cAaBAHCKBXTD NA€MEHT, H KTO 3HAETH, CKOPO Jn
mu goxaemca Broporo Cuaasamckaro Haposoonucauia, BB Koems
6L40 OH NpeACTaBACHO COBpPeMEHHOE COCTOAHie CAABAHCTBA CH TOIO
N0ABOTOM, CH Kakolo cAbiass sto [avapuks sb 1842 r.
IDavapuky He nmpusesoch OHTb yYHTOAeMD HA YHHBEpCHTET-
ckoil kaeeaph, Ho Biignie ero ydyenoft abareabHocT or1% sTOrO HE-
CKOAbKO HE CTal0 MeHblle; KPYrh €ro YYeHHKoBs Oudb H 635 TOro
o6wnpens. Takp %e BeAMKS OblAB H aBTOPHTETH €ro BB BONPOCAX
opraumnsallin npenoAasania npeAneToBs caaBaucko#l eniosorin. Copo-
KOBbI€ FOAH NpHHECIN yupexkAeHie cAaBAHCKHXD Kaoeaps BB Bepanub,
Bpecaasab, llapuxb n y nacs s Poccin. asapuks xuso nurepeco-
BaACA 9THMD HAYAIOMD CAABAHCKAXD cTyAill BB Bucmeil mkoab u npn-
HHMa1D AbaTesbHOE yyactie BB cO3AaHiM CAABAHCKHXD KaeeApd B
Ilpyccin, vo camb OTKa3aica 3aHATh NpeAlOKEHHYI eMy KaeeApy
8% Bepaund '). Yuacrie ero BB cospanin ciaaanckodl Kaeeipn BB

1) Jaxekii orp Kakoro 6 To HE OWIO cMBmeHid IOIATHKA Ch
HAayYHOKO ABATEILHOCTHIO, OHH OXHAAND, HAND.,, HEMHOraro AIf HAYKH
ors mpodeccopckoii abarersHoctn MmEnkesmua. Bb nmermB kb [Ioro-
XEEY oTh 31 okr. 1840 r. om® roBOpHTE: ,Sie wissen schon, dass die
Slawische Katheder in Paris dem Dichter Mickiewicz zugefallen ist.
Machte hiebei nur das politische nicht storend aof das rein Litterarische.
und Wissenschaftliche einwirken! Aufrichtig gesprochen: ich erwarte
von da fiir die Wissenschaft nicht viel”. Kaxia ybim umBio Bb BEAY
OpyccKoe IPABHTEIBCTBO, YUPeKAAA CAABAHCRiA KaoeeIPH Bb CBOHXD
yauBepcuTeTaxs? Boasnckili By mucemb kb Iloroammy, ors 7T—19 Mas
1840 r., kaks GyATO mOXO3pbBaeTH BH ITOMB Kakie-TO ,,BHAH‘ y HBM.
nesb. Ilorozuns pHIATEIBHO BAABIHIG, 4TV TYTh PYKOBOAHIA lpYC-
CKHM®B NPAaBATEALCTBOMD HoauTaYeekie pacueTH (Cp. Pycex. bec., 1859,
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Bepauub Bupasnaock u B ero Aokaagnoil saunckb munucrpy dixrop-
ny (1841 r.)"). ,

Cuntas yypekadenie KaveApu claBsnckoil enaolorin woyerHofl
o6a3andoctbio ABcTpin, n6o S Hefi o6uTalTs NpescraBuredn scbxs
raasubiimexs Bbreeil caaBaorsa, B Hefl kakp Om cama coGofi sa-
poAniach Hayka CAaBaHCKOH euloioriu, ows moaaers Bnocabacrsin
n0A06Hyi0 3aRHCKY H NpaBATEAbCTBY aBcrpifickoMy, rab rosopurs
0 He06Xx0AHMOCTH yIpexAeHia KaeeApw caasauckofl emioaoriu BB
yunusepcutreraxs ABcTpin n mpesae Bcero— 8% Ilpard 2).

PaspaGoTkoil BONpocoBs cAassHcKOH emi0i0rin 3aummaica U
. JA. Yeankonckii, BAoxnosenunil mbsens ,,Croancrofi posu‘, cos-
aatedb ,,0Troa0ckoBd pycckuxs ubceus‘ u ,,0rtrorockoss yem-
cxuxd nbcens‘. M ons, 1040610 cBOMMD MpeAmecTBOHHHKAND, HA-
YHHAETD $HAOXOTHYECKYI0 ABATEAbHOCTh HOAD XHBHTEAbHWND Biid-
wiews Jo6posckaro. U ous npuBOCHTD Aamb o6memy yBiedeniiw.
Ho euaosoria ne Guia HCTHHHBING ero npussauniews. ,,[Ipmposa
€033a1a ero nosToNs, cyap6a cabiasa ensozorown’, sbpuo samb-
45 0 Hews BB 1838 roay oanus ®3% pycckuxs MOAOAWXB Yyue-
HBIX'B, ,,caydaiiunil ciasuers M. U, Kacropckiii.

llosTs, yBaekasmitics BB roAs WKOAbHOH EH3HY YHCTO MPAKTH-
YecKHMD H3yYeHiemd KMBHXD CIaBAHCKHXB,—0c06eHHO pycckaro,
¥ HEC4aBSHCKUXb A3HKOBE, 118PeX0AHTS BnocabacTsin Kb Bonmpocans
A3LIKO3HAHIA TeOopeTHYecKkaro: Haydyaers nerepOyprckii ,,Cpasnu-
Teabunill caoBaph BchXD A3biKoBD W HAapbyii‘* (wszamamii BB CIIB.

1, emBes, erp. 81). Il. JlaBpoBekii BB cBoefi BeTynmTeinHOR aeknim
(18 suB. 1861 r.) BHCKasHBaeTh TO e MABHie, roBops, uro I'epmanis
»3afyMalach He HA MYTKY" Halbh pesylbTaTaAMH HAYYHHXD HscIb-
XoBaHifi yuYeHHXD BAMAAHOCIABAHCKAXD ® HXH PYCCKHXD YYeHHKOBD.
Bute momers, Illagapuky me xoTbaoch CIyEETh IBIEMB HPYCCKAro
xopoaa?

1) HameuaraBa mo-BbMeng® Bb ,IluceMaxs kb M. II. Iloroxmmy*,
cTp. 434—442; no-pyccxkr msxana npod. II. A, JaBpoBHMD BB EHIHE-
ouncanin Illadapuka, b5 ,JpeBrocraxs”, Tpysaxs caaB. koMucciu npH
. Mock. Apx. Odw, . L

3) CM. oTxbibHOE mpUIOEeHie.
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no nopyyeniio Exarepunn II, 1787—1789), uurepecyach BB ayxb
BpeMeHH lipexie Bcero ,,8TumMoaoriaMu‘’, puckosanao-cubiuun c6au-
MeHiawM, XOTA CO3HAETDH CaNG, YTO yBAevenids BTHMH rpaMMaTHye-
CKANH W A3WKOBBANWMH nycTAKaMH (uo ero cobcTBenHoMy BHpame-
gilo—,,caparty‘‘) BpeAuo 0T3siBAETCE Ha €r0 NOBTHYECKOMB TBOP-
yecTBb. : .

Pa#o BT HeMb CKa3a40Ch HCTHHHOE TOHWMaHie 3aJayb cAaBiH-
ckaro eniolora. ,,Bs sacrosmee Bpews, namers ons B vesp. 1824
roaa Kamapnry, # msyuaw ciaBauckyio rpammaruky dialecti veteris
Jo6poBckaro n Hemalo yAUBIAIOCH IXYGOKHMD NO3HAHIAND STOTO MYKa
85 ciasaumunb Boobme. O, ecan 6m wub cysxaseso 6wio Aocrar-
ayTh atofl Bucorn! W aaxbe, 1010610 cBOeMy yunTelio, 3a4BAACTE:
,,fI13uKE cTapocaassuckii wanm nepkosun#i B ero xopemee 3uanie
CTOALKO ®e He06X0AAMN AAA CIABAHCKAr0 STHMOIOra, CKOIbLKO 3Ha-
gie resepain-6aca 144 xopowaro MysukasTa‘ !). |

Kpont a3wka crapocaassnckaro, UYeiskosckiil ycepano nsy-
9aeTs B roTcKifl 430K A4a BuACHeHiA BONpPOca O B3aWMHOME: OTHO-
menin nepesoAoBs bubiin crapociapaHckaro u rOTCKaro; OHs Tina-
TOAbHO BHIHCHBAETH KOPHM TFOTCKHXB CAOBD U cAbauts poacTBoO
UXD Cb KOpHAMYU caaBaHcKumMH. FI3p Apyruxs MepTBHXD 3HKOBH OHB
3aHUMAeTCH A3HKOMD 1104a6CKHX'D CIaBAHS.

[loaa6ekifl kopuesofi caosaps Yernkosckaro, Bb 0CHOBY KOTO-
paro nosoxenr 6uas o6uibunfi marepiass, TmAaTeAbHO BHOpaBHLI
UMb u3h cansapeit I'ensnura, rpaea Hs. Iloronkaro, Murroea,
Aomaiiepa n Iloecenurepa u cucremaruyeckn paspaGoranmmnii, we
y3pbas, npasaa, cebra, Ho coxpanmswieca Bb Gymaraxs Yeankos-
CKaro NMoAroTOBHTEAbHHE TPYAH cBHABTE.AbCTBYIOTE © A06pocoBbeT-
Hon BuinoAuenin YesskoBckums B3aToli Ha ce6s sazaum ?),

1) Sebr. listy, 145.

?) Bo Bpems samaTili FamExs Bb apxuBB OwBmed Poccifickoit
AgrajeMin HaMB mocuacTiHBHIOCH HafiTE ABB, coGcreenHopyuro Yeas-
KOBCKHM'> LIHCAHHHA, TETPAAH 3TOT0 CIOBApH, CYHTABIUIArOCH X0 CHX'B
nopb 3aTepsBHEME. U 3T0 HeMHOroe, ynbabpmee Xiff Hach, 13€TDH AO-
CTATOYHO MaTepiaia AAA cyZjeHis o mbioMs Tpyas Yeaakosekaro.
Mu Bagbemes Bckoph COOGIETH 9Ty 4YacTh HMoAaGCKAro cioBaps.
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Bt o64acTu sTHMOIOriM CAABAHCKOH BHBOAR ® cmbAna 3aKAio-
yenia YesakoBckaro Guan unoraa BecbMa Heyaauun. Ocobenno ®an-
‘TAacTHYHOIO ABigerca ero aekuia: ,,0Tkysa GepyTs Hauaxo caaBsH-
cKid yAcAMTeAbHHE*, TMpoynTaHnas ums 3 sms. 1850 r. B1 Yem-
ckoms yyeHows obmecrb. Bompocows stumt 3anumazca ywe Illa-
eapuks. Yeaakosekiit pbunreapbno Boscrars mporuss mubuia Hlaea-
pHEa U ADYTAXT CBOWX NpeAmectsennnkoss. Ous BuABAS BS cAasau-
CKHXT HMEHaxX’h UHCINTEAbHHXS Apesnbimyw ,,rpamory (listinu)
cAaBsHCTBA‘ W Aaxe 3HayuTeAbHOH yacTH yerobyeckaro nokoAbmis,
B Koell ysbkosbyema mepBoGHTHAH peauris HOIIAXD HPAOTUEBD.
Bt kopHax® uncAnTesbHHXS OHD BHABAD ,veTnpe cruxiiuEx® Go-
xectBa“. TakAMb ke ¢AHTACTHYECKHMD XAPAKTOPOMD OTAHYAETCA H
ero pascyxesie o mpoucxoxsenin umenn ,caapaunun‘ (,Jazyko-
zpytné rozmlouvani o jménu slovan<, C. C. M. 1837).
Boasmofi tpyas UYeaakosckaro: éteni o srovnavaci mluv-
nici Slovanské“ (1853), ocrasmiiica nocsb cmepru Yeaakosckaro
HeoTAbAAHHLNE, B BuAB KpaTKUXE® 3amHCOKB, CAYRHUBUIAXD MY
pykoBoacTBoM® npu yrenin aekuifi Bs Bpecsasab u IIparb, usaans
6ua% [llacaprkons, cymbemums, oyesmano, npa sBchbxs HesocrTar-
Kax’b 3TOr'0 HEOKOHYeHHAro TpyAa, HafiTH BT HeND ¥ ONpaBAHBAMIL
u3Aanie aocrouucrsa. ,QOcuoByas Mucib n nbas yrenifi-—obmacue-
Hie raapubixb Hapbuiit csaBaHCKEXB, Kakb yacrell oimofi eAnmmuH,
Bb HXD cTpob, momouiiro B3auMHaro wxn cpassesid. Bs cpasuenia
¢b Apyruwu asukamn YesakoBckill mourn coschun mne BAaBaicd, He
1OTOMY, YTO OTBEPrals HX’bh BaXKHOCTb, HO IIOTOMY, YTO CYHTAAD UXB
menbe noiesunimu, a sbposTHO H HecBoeBpemeunumu A0 THXD Mops,
noka ne 6yAyTH packpuTH cAassuckia uapbuia camu mo ce6b* ).

1) Caalyo cropomy ,,Urenii* YeraroBckaro cocTaBifeTs (oHe-

THK3, Bb Koeil o6HapyxmBaeTcs He3HAKOMCTBO UeIAKOBEKAro CH mepe-

raacoBrolf kopHeil, mogbreMaMu u ycnneniamn raacEnxb (Cpesnesncrkift,
Usg. 11 ora. M. A. H,, 1. III, 106). ,,Dilo i potrsby veliké i obsahu déle-
zitého“, roopaT® 0 ‘{'reumx'b” Ilagapaxs. Ho, kaks cnpaBeAIdBo 3a-
mBrErs A. A. KouyGanckii (Mrorn ciassuckoif m pyecko#t (mioxorim,
3an. Hosop. Yrus., 7. XXXIII, 1882, 290), Bb miarerd KB cCBoeMy yMep-
meMy xpyry Illadapmxs upeyBeauusBanp sHauemie aekuiii: omb Gorbe
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Coriamancs Bnoinh on staws uanpasieniews, [asapuks ma-
X0AuTH, 4T0 0HO BNOABD cooTBbTCTBYyeTH HYy®AamT BpeMenH, Koraa

R xag Gosbmell yacTm coBpeMeHHHX'B YYeHHXE crpofi MX® posworo -
A3uKa octaercs eme B Tymanbh, ecan He Bb moano#t Temb. Brasaw-
‘Baack BT Yrenis Yeaakoeckaro, lllasapnxs BUAHTE, 4TO BB HAXD

Ha kaxaoft crpannud ornmevarabuo raybokoe n o6mupnoe, camoGuit-
noe suamie mapbuift ciasancknxs, a Ba HBKOTOPHXD CcTaTBAXS, MOI-
ube obpaGoraunnxs, Kakb, sanp., Ha crarbb o raaroab, iexnrs oe-
9aTh TBOPAMAro remia“.

Han6oasmyio sacayry mwbers Ueiskorckifl, kaks coasarets
WSaNlEATO YeLICKAro AnTeparypHaro aswka. T'pyan ero Bs sToms Ha-
npasienin jocrarouno euie He oubuenn. [lonnmas Beinkoe suayemie
xusoll Hapoauolt pbun, Kaks HcTOYRKKA, HST KOEro A0AKHO LOYEPUATH
cebxia crpyn A1a sHecenia BXD BB ANTEPATypuuil ASHKS, OHB caMb
co6upais ,,5a mMAPOKAXD Noaaxs Caasin‘’ ,,3010THE Ko0oCha* H mpH-
3uBalD # APYyrHXS KB sToff AbareivHocTn—cobnparh n cKiasHBaTH
BEXD BB RHTHHIW W FOTOBHTCA Kb HOBOMY ypoxaw. , Bysems-re
oGeperarb 6oxecrsennnfl ASHKD BHAIHXD NPEAKOBD, KAKD BB CTH-
Xaxs, TaKb 0 BH o6iaropoxennoil npo3b'‘, rosopuas mosrs, n cams,
Kak® TORKill cTuanctTs, n3gmanll BKycs Koroparo Bucoko ubauas Ia-
aankiff, npesrarapwifi emy nenpapaars cruap csoeit ,,Mcropin vem-
ckaro HapoAa‘’, OHB 4aib BB CBOMXT NPOHSBeAEHIAXD, OpHrHHALb-
HHXB B [IEPeBOAHHXD, Ayymie o6pasib XyA0XecTBOHHArO, ,38KOHO-

DpaKTHYECKAT0 Xapakrepa, 06esp crporoit Hayumoff cmeTeMH '(nanp.,
cayuafinoe xbienie ckionemiil), c» HeHAZTeXamle NOAHHMD Besxh sma-
HieMD cTapociaBaHCKaro asHka. Takp Xe NpeyBeIHIHBAID 3HAYeHie
¢raozormueckrxs TPyAoB» YeasxoBckaro m CpesaeBckifi (Uss. II Orx.
. A. H, II, 1853, 310), sasuBmifi o ,Uremiaxs> Ho cpaBH. rpamm.
cxaB.” Yeasrosexaro Bp Aokaaxb II Orxbuenio Ax. H.: ,Exsa im xro
Apyrofl HSH yUeHHXDL CIABAHCKHXD OHIB Bb Takofi MBpB roToss xum
moxo6uaro mpexnpiaria, Bb kaxofi Yeiakopekifi, obiagapmift REBHMB
sHamieM» Goxbmell wacTs Bapbuii ® c¢b rayGoxmms smamiems Bebxs
TIABHHXD HSHKOBD ApeBHell B HoBof EBponn coepunaBmift pasymbaie
cpaaATeakHofl Quaoxoria“. MurepecEo cpaBamTs 00a orTsmBa, Ilada-
puka m Cpesesckaro, ¢h Thus, 9T0 HAXOAHTH BD ,UTemiaxs® mpod.
M, Tarrazs, C. C. M., 1854, 105,
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AatesbHaro“ 114 YeX0BB clora. ITd 3a00TH O PasBUTIH POAHOIO A3bika
COCTARIFIOTS 0AHY U3D Beanyafimnxs 3acayrs Yesakosckaro, 604po

OTCTaMBABLIArO €ro MpaBa, HECMOTPA Ha NOABAIBINIACA HHOrAa y Hero,
kakb 0 y AoGposckaro, comnbuia B noib3t n ueobxoanmocta srofl
Abareabnocrn,

Cxpounoe wbcro BB coumb Broporo nokoxbuia dYemckuxs cia-
sucToBb 3anumaers Kosxaps cb ero manutkamn paspbmenis ubko-
TOPHXD BOIPOCOBH clasauckofl crapunul. [Ibseus u raamarail Bsann-
woctu caaaHckoil, co6upares suberd cb Illacapukons sapoamuxm
nbcens cioBeHCKHXD YBAekaercd Bmocabactsin caaeamckoit Apes-
HOCTbIO, HecOMHbHHO, TOAT BAiAniems n3nckanii Illacapuka, n BB
CBOEN MOSTHYECKOMT YBAGYEHIH CO3AaeTH PAAD TPYAOBDH, KOTOpHe
usieh MoryTs wwbTh 3nayenie AMIID KAKD AOKA3ATEAbCTBA TOrO BJid-
uig, Koropoe nmbin B cBoe Bpema uscabiosania lllavapuka.

I9rumoaornyeckia cOammenia Koarapa rakis xe ,cruxorsopesia
B npo3b“, kakt n wbkoropus ob6sacuenia Yeaskosckaro,

Baecramee passutie cisasanoBbabuia vewckaro BB TpyAaxs
JAoGposckaro, Illacapuka, ordactn Mankn n YeasxoBckaro ue ocra-
Jocb 6est Baiamia Ha Bech caaBaHckill yveuwmil Mips, m ¢ ocolen-
HOI0 CHAOK 9TO BlifHie cKa3al0ch BB Pab0oTaxh NEPBHXBH PYCCKHXD
caapasosbsoss: Boasnckaro, Cpesuesckaro, [Ipeiica u I'puroposuua,
KOH BB CBO®H AbATEIbHOCTH HBAAIOTCA CTOAb K€ PA3HOCTOPOHHUMH,
Kaks B uxs yyureas. Csasn JoOpoBckaro, X0t # NOGHBABIIATO BB
Poccin u paGorasmaro 8% G6ubiiorekaxs [lerep6ypra m Mocksu, c3
pycckamn ydennMu Onaum BechMa He3uayuTednHH, BbpoaTHO, OTYACTH
NOTOMYy, YTO pycckoe caaBauosbabnie eme ne cymecrsosaio, ®
cephe3noe BHHMAHie Ha ,60reMcKyio auTepaTypy“ o6paisais 4yTh
an He eanucrsennnifl Illnmkons, anyso uosmakomupwifica cv nar-
piapxons caaucruku eme Bb [Iparh. Cuacrausbe B5 aTONE OTHO-
wenin Golin ero ydyeuukun u npeemunkd. ['anka cb 0coGeHHLND yBie-
Yeuiems MoAA€pPKUBAETD 3TH CBA3M, U ecAn oub HOCATH BT MeHblueld
cremens xapakteph yyeHudi u BB 60ibmefl nocpeAHHYECKO-KHHIO-
npoAasyeckiil, T0 Bce-Takn B 8TAa cKpoMHaa AbareismocTh ero mps-
HOCHTH 060I0AHYIO NMOAB3Y: H HAUMD y4eHuND H I'ankb, n e Toab~
KO eHy 0AHOMY, HO W ero CBEpCTHHKAMD W fwxe pAAy mocabayio-
muxDs uokoabnifi. Bubsiorexa Yeuckaro Myses s1 snaunteapubii-
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woft yacTn 06a3asa HeyToMuMo#h XAonoTAHBOCTH M GE3KOPHCTHHMB
crapanians l'auku csoums Gorarums caasguckums orabioms. Easa
1H MOXOTH CPABHHTHCA CB Hel0 BB STOMT OTHOWEHIN KaKas-anGo
Apyras p3b 6#64i0TEKD pyCCKHXD R CAABAHCKAX.

Bo.ate ucoknms xapakrepons otauyairca ceasu [lasapuka cs
YuesuND cAaBAHCKHND Mipows, 6e3koneyno Bume 6uxo m ero Gaaro-
TBOpUOE BidHie HA HALINXD NEPBHXD YYEHHX'D CAABAHCKHX'D MyTelle-
creeunnkoss. [Ipara cv nonssenient B3 Heil llacapaka cabaasace
nlepycainmons caaBanosbabuia“, kyaa, ciesmo masomuukas, creka-
AHCb MHOTOYHCIeHHHE NpeAcTaBuTeAn pasHuXD BBrBell caaBaHCTBa,
noyunThcas 31bch M noAsiuare cebxnms Bbauiems HoBoH caaBan-
ckofl xusum. '

910 obmenie Ayxa Ayymuxs paGOTHHKOBD HayaibunXb AbTH
cxaBanoBbabuis pycckaro mu yemckaro npHHOCHAO BechbMa MA0L0-
TBOpHHe pesyabTaTel Asn 06buxs cropons. Camnp Ilaeapuxs npu-
3UABAACA HEOANOKPATHO, YTO 6€3T MOMONLM CBOMXB PYCCKMX'D Apy3efi
eABa iu OHDB ycnbsaas Oul Bb paboTax’s CTOABKO, CKOABKO eMy yaa-
Batoce. Iloroanus, Boaanckiii, Cpesuesckiit, [Ipeiics, I'puroposuys,
Hesocrpyess u mu. Ap.—Bch cynrain ceoums joiroms okassisats Illa-
eapuky coabiictsie, Kora ous 8% Hews yxaaica. Iloroanss momo-
rais [llasapuky marepiaibuo, 6e3T ero. noAAepwKH, OHTb MOKETS,
He yaaioch Ou [llaeapuky ocymecrsurs n3anie cBoMxs ,/JpeBHo-
creit“; ocraibusle NoMOraioTs eMy BcaKaro poja cooGuieHiama Mo
Kunxnaofl qaém, o0uabHBINK BHNACKaMM u3B pykomncell; ocoGenno
unoro uoyepnaers Illacapuks A1a csonxs pa6ors n3b Gorararo
coGpanis I'puroposnya. BB sToms BrCOKOMT 06imeuin mepBHXB cAa-
BAHOBBAOBD 4EUICKAXD H PYCCKHX'B cKasalach OrpoMHAs BHYTpeHHAH
CHIa CAaBiHCKAro Ayxa, OHO HMbBeTh Beinkoe MopaibHOe 3HayeHie,
B B HeWMD AGKHTH 3a10rs ycnbmuaro passuria u npeycnbauia caa-
BRHCKUXS H3ydenifl n Bs Gyaymens.

Kt kakumD e BHBOAAMD W MbiCAAMB NPHBOAHTD HAch 0603ph-
wie meropin yemckofl caapucrnkn? Beero miozorsopabe, Kak® mu
morxn y6baurbca, 6nau TpyAn TBXD ydYeHHXB, Yy KOTOPHWXH UIHPO-
Kaf B CTPOTAA $UIOIOrHYOCKAR NMOArOTOBKA Iexara Bb 0CHOBD BehxT
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HXD Pa3HOCTOPOHHAX'> TPYAOBS H M03BOAdAa MM CKasaTh &BTOpH-
TeTHOE CI0BO cBO® BO Bchx® cmemiaibEuX® OTAhiaxs Haykw. Ta-
koBn 6nam Tpyan  JoG6posckaro m Illasapaka. Ho T0 6HI0 Hauaib-
HOe pa3BATie HAYKH, KoTopas HemmosbpHO c3 ThX3 mops paspociacs
¥ Aoaxua Guaa cneninansnposathed. [Ipu Bacroamems mnoioxenin
cIaBHCTHER yxe craiu ueposmoxuu JoGposckie m Illasapnku—szs
cuucab o6sema uxs nsyvenil, Hunb cxaBauosbay neo6xoanmo cue-
nialu3BpOBaTHhCA, HO TAKD KAKD €CTh MpeAMeTH H BONPOCH, pasph-
maenne Aumb Ha nousb ssanmoAbiicTsia pasinuHNXB cmeniaibAHXB
AHCHMIIHHT H METOAOBS, TO pasymberca cnemiainsanis AoaxHa
unbTh cBom mpeabinw, B caaBMCTH A0A%eHDH NOMHHTH, YTO HSHIKO-
3Hadie W HCTOpis, STH OCHOBHHS 06xacTm euioaornyeckaro Bbabuis,
He MoryTs OHTh pasaydeHu G6est ymepGa csoemy pasBuTiio, H Kakb
CAABAHCKiA HCTOPHKT HE MOXETH 4acTO CTYNaTh TBepA0 0est H3BD-
crHoll eniosornyeckofi moAroTOBKW, TAKS M claBsHckifl AmErBECT
6yaers Gesnomouiens Ge3b smamia HCTOPiH cAaBaHCKOH, OHTa, Rydb-
TYpH H APeBHOCTH. '




3anucka M. . LLawapuxa

05> YYPEENEHIH KAOEAPH CJABAHCKOH emaoaorid b IIpars *).

Es ist eine allgemein bekannte Thatsache, dasz in dem geistigen
Leben der slavischen Vilker Europas in den letzten drei Decennien
grosze Verinderungen vorgegangen sind, dasz nenerwachte Ideen die
schlumernden Krifte der einzelnen Zweige derselben in eine ungewdhn-
liche Bewegung gesetzt haben, als deren gemeinsames Endziel man,
bei aller Verschiedenheit der eingeschlagenen Richtungen, die Erhal-
tung und Ausbildung der angestammten Nationalitit klar erkennen
kano. Es wiirde sowohl an sich, als auch fiir unsern gegenwirtigen
Zweck unersprieszlich sein den Ursachen dieses allgemeinen Erwachens
der slavischen Vilker zum neuen geistigen Leben nachzuspiiren, da
die letzten und wahren Griinde der Offenbarungen des Geistes, sei-
ner Stillstinde, Riickschritte und Fortschritte, bei;der" Natur des

*) Bs npemcxomn Kb ,,Rozpravim z oboru véd slovanskych“
(Pavla Jos. Safarika Sebrané Spisy, Dil III, v Praze, 1865, Pfedmluva,
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rovnopravnosti na lkolé.ch ceschh o potrebé kathedry slovanského
jazykozpytu na université Prazské a Borlinské“ m mp. oTkIaxmBaeTs
Xo cabaywomaro, 1. €. IV-ro TomMa, koTopHit He (HID eme H3XAHD.
Sammcky sTy mneuataemd no opErmEaxy IllasapmEka, XpaEdmeMy-
cg Bb OmGriorers Yemckaro Myses. Bn BEAY HecOMHBHHATO HOXBe-
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BamGoxbe mbiaecooGpasHoft mocTaHOBES mpemoxaBaHis CIABAHOBLAL-
Hif B> HAMHXD YAMBODCHTETAXH H Jake O BBeXeHIH 3IEMEHTOBD
€ro Bb CPENHION MKOAYy (Bamp., mpoo. II. A. JaBpoBHMD BB IpH-
Mbuanigxs kb mepesexenHoll mup sammckb IMasapEra 0063 yupex-
Zenim ciaparckoll xaeerpw BB Bepamnd; mpoe. K. f. I'poroMs BB
ero TOIbEO uTO BHmMexmeMs cGopumkb crarell: ,06% mayuerim cia-
saacTBa“, On6,, 1900), moaBienie Bp meuaTy aroff saumcka [[Maoa-
PHKA HAMD KAKETCH CBOCBPEMOHHHMb,
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menschlichen Willens, gegeniiber der gittlichen Allmacht und Liebe,
immer leichter und sicherer im Glauben zu erfassen, als in Be-
griffen iiberzeugend darzustellen sind: uns geniigt auf die Thatsache,
als solche, und auf ihre Wichtigkeit in Beziehung auf die politischen
Verhiltnisse der Volker und Staaten unser Augenmerk zu heften. Dasz
diese neue geistige Regsamkeit der slavischen Vilker und ibkre poli-
tische Bedeutsamkeit keineswegs ein grundloses Vorgeben o. absicht-
liches Uberschiitzen einzelner Philoslaven, sondern eine wirkliche
Thatsache ist, dafiir kann als Beweis schon der Umstand dienen, dasz
dieselbe, als solehe, bereits vom nahen und fernen Auslande in Worten
und Thaten anerkannt worden ist, obwohl man gern zugeben wird,
dasz bei der jetzigen gegenseitigen Stellung der Vélker slavischer und
germanischer oder romanischer Zunge, ibrer zeitherigen Abgeschieden-
heit in Sprache, Sitte und vertraulicherem Verkehr, die beiden letztern
weder die wabre innere Natur dieser Bewegungen vollstindig auffa-
ssen, noch ihr Masz und Ziel richtig wiirdigen konnen. Man kann
obne Ubertreibung behaupten, dasz innerhalb des deutschen, als des '
mit dem Slavischen zuniichst angrinzenden Sprachgebiets in den letz-
ten drei Jahrzehenden weit mehr Schriften und Aufsitze in Biichern,
Journalen und Zeitungen uber die slavischen Zustinde und Bestre-:
bungen erschienen 8ind, als friiher seit der Erfindung der Buchdrucker-
kunst, ja seit dem Anfange des gesammten deutschen Schriftwesens
bis auf jene Zeit herab. Die Regierungen von Preuszen und Frank-
reich fanden sich bewogen eigene Lehrstiihle fiir slavische Sprache
und Litteratur auf den Universititen in Berlio, Breslau und Paris auf
nicht unbedeutendem Kostenaufwand zu errichten, zuniachst und osten-
gsibel im reinwissenschaftlichen Interesse, im Grunde aber doch wohl
nicht ganz ohne politische Motive und Nebenabsichten- diese letztere
Thatsache und Maszregel, die wir mehr nach ihrem Endzweck, als
nach dem bisherigen Erfolge beurtbeilen, scheint uns noch mebr als
alles iibrige zu beweisen, dasz man im Auslande den Eintritt einer neuen
Phase in dem Nationalleben der Slaven und in Folge dessen auch die
Nothwendigkeit erkannt hat, aus der bisherigen passiven oder negati-
ven Stellung herauszutreten, und sich neue Organe zu schaffen, nicht
nur um von den Bewegungen des geistigen Lebens der den ganzen
Nord-Osten von Europa in Massen erfiillenden slavischen Volker ge-
nauer als bis jetzt unterrichtet zu sein, sondern auch, um wo moglich
auf die Richtung dieser geistizen Bewegungen direkten Einflusz zu
nehmen.

Dasz sowohl jene neue Regungen des geistigen Lebens unter den
slavischen Volkern, als aueb die durch dieselben veranlaszten neuen
Masznabmen, insbesondere die Errichtung slavischer Lehrstiihle im




— 81 —

Abendlande, der Aufmerksamkeit unserer hohen Staatsregierung nicht
entgangen sind, vielmehr dieselbe in gebiihrendem Masze gefesselt
haben, leuchtet Jedermann ein. Vier ansehnliche slavische Stimme,
der bohmlsch mihrisch-slowakische und der polnische im Norden,
der ruthenische im Osten, und der illirische oder serbische im Siiden,
erfiillen die groszere Hilfte der Lénderrdiume des Kaiserreichs an der
Zahl iiber 17 Millionen stark, also der Hilfte der Gesammtbevilkerung
gleichkommend und den iibrigen einzeln genommenen Vilkern, Deut-.
schen, Magyaren, Italienern und Wallachen gegeniiber ohne Vergleich
starker; nicht weniger als sieben Kronen von ehemals slavischen und
auch jetzt noch wo nicht ausschlieszend, so doch der Mehrzahl nach
von Slaven bewohnten Konigreichen, von Bohmen, Dalmatien, Kroa- -
tien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Illyrien, prangen auf dem
Haupte des erhabenen Beherrschers Osterreichs. Ein groszer Theil
jener geistigen Bewegungen und nationalen Bestrebungen, von denen
die Rede war, entwickelte sich im Schoosze der slavischen Vilker
Osterrelchs es fehlte nicht an voriibergehendem Conflict mit andern
ebenfalls im raschen Aufschwung begriffenen Nationalititen, zumal in
Ungarn und Kroatlen, und iiber keinen andern Zweig des slawschen
Stammes sind innerhalb der letzten zehn Jahre soviele, zum Theil
sehr griindliche Kontroversschriften erschienen, als iiber den hih-
misch-mihrisch-slowakischen. Wie hitten Ereignisze und Zustinde
dieser Art nicht in einem hohen Grade die Fiirsorge unserer erhabe- .
nen und weisen Regierung in Anspruch nehmen sollen? Fragen wir
nach ihrem Verbalten dabei, so konnen wir rubig und frohen Muthes,
statt uns auf Ergrterung von Prinzipien einzulassen, was uns nicht
zusteht, auf Thatsache hinweisen, welche vor aller Augen liegen.
Wir finden, dasz die Regierung ihren alten, angeerbten Grundsatz,
alle ihr von Gott anvertrauten Nationen mit gleicher Liebe zu umfas-
sen, gegen alle gleiche Gerechtigkeit zu iiben, einen Grundsatz, der
Osterreich grosz und trotz momentaner Ungliicksfille, doch auf die
Dauer unbesiegbar gemacht hat, auch in der neuesten Zeit, bei den
Regungen der slavischen Nationalitit und den daraus entsprungenen,
der Natur der Sache nach unvermeidlichen, voriibergehenden Konflik-
ten unverriickt im Auge festgehalten, und demgemisz auch den Slaven
das Recht gewihrt hat, welches den drei andern, dem dsterreichischen
Scepter unterworfenen Haupt - Nationen im vollen Masze gewihrt
wird, ihre Sprache und Nationalitat innerhalb der gesetzlichen, durch
die Natur des Staatsorganismus gebotenen Schranken zu erhalten, zu
bilden und zu veredeln. Wir leben der festen Zuversicht, dasz unsere,
erhabene Regierung, bei der erleuchteten Weisheit und hohen Men-
schenliebe, die Sie beseelt, auch kiinftig und in alle Zukunft diese.



Bahn gleicher Grerechtigkeit und Liebe gegen alle 'von der gbttlichen
Vorsehung ihrer Obhut und Fiirsorge anvertrauten Nationen einhalten,
die Kraft und Stirke des Staates nicht in einer kiinstlich und mit ge-
waltsamen Mitteln dem Zwecke der Natur und bestehenden Rechten
zuwider, geschaffenen Einheit der Sprachen, die vollstindig zu errei-
chen doch stets unmoglich sein wiirde, sondern vielmehr in der Ein-
heit der Gesinnung, in der Liebe ihrer Untergebenen zu der ange-
stammten glorreichen, ihre Vilker begliickenden Dynastie, in dem le-
bendigen Gefiihl jedes Einzelvolkes, dasz sein wahres Wohl wesent-
lich durch den Verband mit dem osterreichischen Staate bedingt ist, su-
chen wird. Nur in Folge dieser unserer lebendigen Uberzeugung, dasz
unsere erhabene Regierung unwandelbar fest entschloszen ist, auch
die ihrer michtigen Obhut untergebenen slavischen Vélker, gleich
den Deutschen, Magyaren und Italienern, auf ihrem indigenen Boden,
bei ihrer angestammten Nationalitdt, zu schtzen und ihre geistige
Fortbildung auf nationaler Grundlage nach Kréften zu fordern, wagen
wir es unsere Gedanken und Vorschlige iiber eine Maszregel nieder-
zuschreiben, welche uns, in Bezug auf die Regelung des Ganges der
mit Kraft erwachten Nationalbestrebungen der Slaven sehr wichtig
und sowohl im Interesse der Humanitat und Wissenschaft, als auch
im speciellen Interesse des dsterreichischen Staates zu liegen scheint.

Wir sind nimlich der festen Uberzeugung, dasz endlich der
Zeitpunkt gekommen ist, wo ein bloszes Beaufsichtigen, Gewahren und
Gehenlassen der im Schoosze der slavischen Volker Osterreichs sich
kundgebenden nationalen Bestrebungen von Seiten der Staatsmacht
nicht ausreicht, sondern wo das Ergreifen irgend einer Maszregel, um
auf den Gang und die Richtung dieser Bestrebungen wohlthitig und
dem gesammten hohern Staatszwecke gemisz einzuwirken, eine s8¢-
wohl von dem allgemeine Interesse der Humanitit und Wissenschaft
als auch von dem speciellen des osterreichischen Staatswohls drin-
gend gebotene Aufgabe geworden ist. Als eine solche, bei der ge-
genwirtigen Lage der Dinge, vor allen andern nothwendige, leicht zu
bewerkstelligende, duszerlich still und geriuschlos ins Leben einfiihr-
bare, innerlich auf die Befruchtung und Richtung der Geister wohlthi-
tig einwirkende Maszregel, sehen wir die Errichtung eines Lehrstuhls
fiir hohere slavische Philologie an einer, in einem slavischen Lande,
namentlich an der in Bohmen belegenen Universitit an: eines Lehr-
stuhls, von welchem aus lernbegierigen, den Universititsstudien oblie-
genden Jiinglingen durch einen anstindig besoldeten Professor die
vergleichende slavische Grammatik und die damit nothwendig zusam-
menhiingenden Doctrinen, als die Geschichte der slavischen Sprache
und Literatur und die Interpretation der fiir das Sprachstpdium wich-
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tigsten, slavischen Sprach - und Literatur - Denkmiler auf eine, der
jetzigen Hohe der Sprachwissenschaft entsprechende Weise vorgetra-
gen wiirden. Die Griinde, auf welche sich unsere Ansicht stiitzt, sind
ihrem Wesen nach und kurzzusammengefaszt folgende.

Osterreich, mitten in Europa gelegen und durch die eine Hilfte
seiner Einwohner mit den groszen germanischen und romanischen
Stimmen des Westens, durch die andere mit dem ausgebreiteten sla-
vischen Stamme des Ostens zusammenhéngend, ist schon durch seine
Stellung und Lage von der Vorsehung dazu ausersehen, um alliiberall,
in der Politik und Staatskunst, in der Wissenschaft und Industrie, im
Handel und Verkehr, in der Frage der Nationalititen, einer Frage,
welche nun in den meisten Staaten und Landern Europas in die Vor-
derreihe der die Fiirsorge der Regierungen in Anspruch nehmenden
Probleme getreten ist als eine vermittelnde, friedenstiftende, scheinba-
re 0. wirkliche Gegensitze durch hohere Weisheit in Harmonie aufls-
sende, somit wahrhaft erhaltende Macht zu wirken. Ein hochhelliger,
segensvoller Berufl Was die osterreichische Regierung in der letzten
Zeitperiode, seit dem Ende des vorigen und dem Beginne des gegen-
wiartigen Jahrhunderts, durch Weisheit und Festigkeit den Vilkern
und Staaten in Bezug auf die Konsolidirung des Friedenszustandes
von Europa, auf Beforderung der Industrie, des Handels und Verkehrs,
mit Uberwindung aller Schwierigkeiten Groszes und Gutes geleistet
hat, erregt Bewunderung und verdient den Dank der Mit - und Nach-
welt: sollte sie sich den Ruhm und die Palme der Vermittlung der Na-
tionalititen, die ihr von der Vorsehung selbst zugedacht worden zu
sein scheinen, etwa der einem solchen Friedenswerke scheinbar entge-
genstehenden Schwierigkeiten wegen entreiszen lassen? In dem Be-
reich des osterreichischen Staates beriihren sich, mannigfaltig ineinan-
der verflochten und doch wiederum nach den Provinzen und Léndern
geschieden, die Nationalititen dreier Hauptstimme von Europa, des
deutschen, romanischen, und slavischen: ihr Nebeneinandersein ist
eine Naturnothwendigkeit, ihr Fortbestand auf ihrem indigenen - Bo-
den, menschlich zu denken, fiir eine unabsehbare Zukunft gewisz.
Was auch im Rathe der Vorsehung iiber den Gang der geistigen Bil-
dung bei den Slaven und somit iiber den Rang, den sie in der Reihe
der civilisirten Volker der Erde einnehmen werden, beschlossen sein
mag; immer wird der in groszen Massen die ganze Osthilfte von Euro-
pa einnehmende Slavenstamm, der unmittelbare Nachbar des deut-

‘schen und romanischen bleiben, und immer wird sich Folge der fort-

schreitenden Kultur und Industrie, so wie der raschsteigenden Bevol-

kerung, wofern nicht urplotzlich wilde Barbarei und Verfinsterung

iiber Europa einbrechen, was doch wabrhaftig bei dem jetzigen Zu-
5
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stand der Dinge und bestehenden Garantien der Bildung, Gesittung
und Ordnung, Niemand befiirchten wird, die Nothwendigkeit friedli-
che und freundschaftliche Verhiltnisze mit einander zu unterhalten,
um sich das Leben angenehm oder auch nur moglich zn machen, fir
alle drei Stimme, dringender und gebieterischer herausstellen. Es ist
eine unbestreithare Thatsache, dasz die Nationen als solche, ebenso
wie die Individuen, nichtsmehr trennt, als die Unbekanntschaft mit
fremder Sprache und Sitte, und dasz sie um so geneigter werden, mit
einander friedlich und freundlich zu verkehren, je niher sie gegensei-
tig ihre Sprachen und Sitten kennen lernen: denn kein Volksstamm
ist im ausschlieszlichen Besitz aller Giiter und Vorziige der menschli-
chen Natur, jeder besitzt etwas, was dem Andern Achtung und Liebe
abgewinnt, sobald er es niher kennen gelernt hat. Diese Kenntnisz
fremder Sprache und Sitte musz aber, um wirksam zu sein, auf beiden
Seiten gleichmiszig vertheilt, musz reciprok sein: es fiihrt zu nichts,
es filhrt im Gegentheil zur Verstimmung, wenn die eine Seite sich in
Folge einer unnatiirlichen, erzwungenen Stellung positiv, die andere ne-
gativ verhilt, wie dies leider zeither mit den Slaven, Germanen und Ro-
maniern der Fall war. Uns bediinkt demnach, dasz die Errichtung eines
solchen Lehrstuhls gerade jetzt, wo die Industrie und der Handel in gro-
szem Aufschwunge begriffen sind, und eine groszere Anndherung der
" Nationen und Stimme ein gegenseitiges lebhaft gefiihltes Bediirfnisz
ist, eine von den Interessen der Humanitit selbst anempfohlene, die
Vermittlung der Nationalitiiten bezwcckende Maszregel ist. Ebenso
wohlthitig und folgenreich wiirde underer Meinung nach die Einwir-
kung eines slavisch-philologischen Lehrstuhls unmittelbar auf den
Gang der allgemeinen Sprachwissenschaft, und mittelbar auf den der
meisten positiven Wissenschaften, vorziiglich der Rechts-und Alter-
thumskunde und der Geschichte der Hauptstimme Europas sein. Es
ist bekannt, dasz die genannten Wissenschaften, gleich den iibrigen
positiven Doktrinen, in neuerer Zeit sich aus dem Felde unfruchtbarer
philosophischer Speculationen auf das Gebist der streng historischen
Forschung zuriickgezogen haben, und dieser neuen Richtung ihre fir
das Leben so fruchtbare Bliithe verdanken. Das jetzige wissenschaft-
liche Sprachstudium ist zumal ganz historisch-komparativer Natur:
der Gesichtskreis ist erweitert, die Philologie ist nicht mehr auf die
zwei alten klassischen Sprachen beschrinkt, das Sanskrit und Zend
und in Europa das Germanische, Romanische und Slavische sind
als ebenbiirtige Schwestern in ihre natiirlichen Rechte eingetreten.
Was zumal die drei ausgebreitetsten europdischen Stammsprachen,
das Germanische, Romanische und Slavische anbelangt, so stehen sie,
in Folge gemecinschaftlicher Abstammung und Jahrtausende langen
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Nebeneinandertebens der sie sprechenden Stimme, in Materie und
Form, in einer so nahen Verwandschaft und in so vielfachen Wech-
selbeziehungen zu einander, dasz man die Natur und das Wesen kei-
ner derselben vollstindig ergriinden kann, ohne die iibrigen zwei mit
zu beriicksichtigen. Dies haben die Griinder der newern Sprachwis-
senschaft, Wilhelm von Humboldt, Jakob Grimm und Franz Bopp,
eingesehen und offentlich ausgesprochen, und man kann ohne Uebertrei-
bung sagen, dasz sowohl die drei genannten unsterblich verdienten Min-
ner, als auch ihre Genoszen und Mitarbeiter, namentlich Burnouf, Eich-
hoff, Pott, Lassen, Schlegel u. a. zu noch weit festern und glanzen-
dern Resultaten gelangt sein wiirden, wenn ihnen das Slavische zugiin-
glicher gewesen wire, und wenn iiberhaupt die slavische Sprachfor-
schung auf slavischem Boden bis jetzt mehr,nnd griindlicher gehegt und
gepflegt worden wire. Die Anerkennung der Nothwendigkeit, das
hohere slavische Sprachstudium mit in den Kreis der europiischen
Philologie zu ziehen, hat ohne Zweifel die Griindung von slavischen
Lehrstiihlen in Paris, Berlin und Breslau, dann in Petersburg, Moskau
und auf einigen andern russischen Universititen veranlaszt. So geneigt
man ist, der franzosischen und preuszischen Regierung fiir die Griin-
dung jener Lehrstiihle, schon wegen der edlen Absicht, volle Anerken-
nung und aufrichtigen Dank zu zollen, s0 musz man doch gestehen,
"dasz jene Aufgabe der Vermittlung der slavischen, germanischen und ro-
manischen Sprachforschung solange entweder unerledigt bleiben oder
doch sehr unvollkommen und spit erreicht werden wird, bis sich Oester-
reich der Sache nicht annimmt und einen Lehrstuhl fur hohere slavi-
sche Philologie nicht griindet. Osterreich allein besitzt alle Mittel dazu;
die Natur und die Vorsehung scheinen es zur Lisung dieser Aufgabe
bestimmt zu haben. Hier in Osterreich und nur in Osterreich allein
werden alle Hauptmundarten des Slavischen, die béhmische, polnische,
ruthehische, mit ihren Unterarten, der slovakischen, windischen, kroa-
tischen und serbischen, gesprochen, und kénnen unmnttelbar aus der
lautersten, lebendigen Quelle erlernt werden; hier in Osterreich, wel-
ches unter seinen Bewohnern gegen vier Millionen Slaven grlechlschen
Ritus, unirte und nicht unirte (ndmlich nahe an drei Millionen Ru-
thenier in Galizien und Ungarn und iiber eine Million Serben in Ungarn,
Slavonien, Kroatien und Dalmatien), ferner Glagoliten in Dalmatien und
Istrien, die einzigen in der ganzen Slavenwelt, zihlt, ist Gelegenheit,
die Kenntnisz des Kirchenslavischen und Glagolitischen aus unmittel-
barer Anschauung und so zu sagen aus dem Leben zu schopfen; hier
in Osterreich ist die slavische Philologie als Wissenschaft von selbst
und ohne alle Anregung entstanden, findet auch jetzt, trotz der ungiin-
stigen duszern Verhiltnisze, ihre eifrigen Pfleger, und es bedarf nur



eines Sonnenblicks der Regierung, um sie fiir die hthere Sprachwissen-
schaft des gesammten Europa fruchtbar zu machen.

Es scheint uns aber nicht nur das Interesse der Menschheit und
der Wissenschaft, sondern auch das eigene Staatswohl Osterreichs
dringend zu erhelschen dasz die hohe Staatsregierung dureh die Errich-
tung eines Lehrstuhls fiir die hihere slavische Philologie eine Liicke in
ihren Institutionen zur geistigen Bildung ihrer Vilker ausfiille, welche
jetzt noch weniger bemerklich, unter den obwaltenden Umstinden
recht bald sehr fiihlbar, ja nachtheilng werden konnte, Wir wollen
kein besonderes Gewicht darauf legen, dasz bei der zwar langsamen,
aber unaufhaltbar vorwirtsrickenden Ideenbewegung und bei dem
unlﬁugbargn Aufschwung des Nationalgefiihls aller slavischen Volker
und jener Osterreichs insbesondere, eine viterlich leitende Einwirkung
auf die Richtung ihres geistigen Lebens und ihrer nationalen Litteratur,
uns dem speciellen Staatszwecke Osterreichs mehr forderlich zu sein
scheint, als ein bloszes Beobachten und Gehenlagsen: denn, so sehr wir
des vollen Glaubens und der festen Uberzeugung leben, dasz das al-
lenthalben neu erwachte Nationalgefiihl der Slaven nicht spurlos ver-
schwinden, sondern noch lange auf die Gestaltung des eigenen und
fremden Volkslebens umfassend und nachhaltig, in der Zukunft aller
Wahrscheinlichkeit nach noch nmfassender und nachhaltiger als jetat
einwirken wird, so wollen wir dennoch die Wechselfille der Zukunft
auszer Acht lassen und lediglich das Staatswohl Osterreichs bei dem
jetzigen Bestand seiner Volker ins Auge fassen. Wir halten die Errich-
tung eines Lehrstuhls der slavischen Philologie fiir nothwendig, als
eine Vervollstindigung der bereits bestehenden Lehrstiihle fiir einzel-
ne slavische Mundarten, als eine Pflanzschule zur Bildung slavischer
Gelehrten, welche geeignet wiren der hohen Stastsregierung in Ange-
legenheiten der Kirche, der Schule und der Zensur in slavicis als brauch-
bare Organe zu dienen, als eine Anstalt, welche auf den Gang der
speciell sterreichischen oder vaterlindischen, positiven Wissenschaf-
ten fordernd einwirken wiirde, endlich als ein Institut, welches die Ehre
der Hegemonie der in Osterrelch zuerst entstandenen hoheren slavi-
schen Sprachwissenschaft dem Gsterreichischen Staate bleibend siehern
wiirde.

Die hohe Staatsregierung hat die Nothwendigkeit des Studiums
der slavischen Sprache schon wegen der Bildung von Dignitarien,
Beamten und Offizieren fiir den Kirchen,-Zivil - und Militirdienst aner-
kannt und deshalb Lehrstiihle der einzelnen slavischen Landesmund-
arten an mehreren Universititen und Lyceen der Monarchie gegriin-
det. Diese Anstalten leisten wohl fiir den,ihnen zuniichst vorgezeich-
neten Zweck etwas, die eine mebr, die andere weniger: sie leisten




aber doch nicht Alles, was sie sollten, und kénnen es unméglich, so
lange ihnen der nothwendige Stiitzpunkt fehlt, ndmlich ein Lehrstuhl
zur Bildung tiichtiger Slavisten, die als Lehrer bei denselben angestellt
werden konnten. So lange die Slavistik bei uns lediglich der freiwilli-
gen Pflege einzelner, durch ihren Beruf meist der Schule fernstehen-
der Liebhaber derselben, also dem Zufalle iiberlassen bleibt, solange
nicht geistig begabten, strebsamen slavischen Jiinglingen die Mdglich-
keit eroffnet wird, sich auf irgend einer Universitit in der slavischen
Philologie griindlich auszubilden, werden sich die Schwierigkeiten bei
der Besetzung genannter Lehrstiihle der slavischen Provinzialmun-
darten durch tiichtige, in der Slavistik griindlich bewanderte Lehrer, nie
ginzlich beseitigen, und somit aueh die bei der Griindung derselben
vorwaltende Absicht nie vollstindig erreichen lassen. Von einer
wohlthiitigen Einwirkung dieser Lehranstalten auf den Bildungsgang
der slavischen Sprache und Litteratur kann bei der jetzigen Einrich-
tung derselben kaum die Rede sein; eine solche ist bis jetzt nirgends
verspiirt worden, so sehr man auch dem guten Willen nnd Bestreben
einiger Lehrer, namentlich in Bohmen und Mihren, besonders in der
neuesten Zeit, volle Gerechtigkeit widerfahren lassen musz.

Es kann ferner die hohe Staatsregierung in den Angelegenheiten
der Kirche, der offentlichen Erziehung und der Schule, endlich der
Litteratur selbst und namentlich der Zensur des Rathes, der Mitwir-
kung und des Dienstes tiichtiger, verlisslicher Slavisten nicht entbeh-
ren. Wir haben schon oben erwiihnt, dasz nahe an vier Millionen Sla-
ven in Osterreich, dem griechisch-slavischen Ritus zugethan sind, *) wo-
zu noch die ebenfalls slavisch liturgirenden Glagoliten in Dalma-
tien und Istrien kommen. Diese alle bedienen sich gleich den Ser-
ben, Bulgaren und Russen in ihren liturgischen Biichern und beim
Gottesdienst der altslavischen Kirchensprache: ihre Religionsbiicher
bilden einen besondern, sehr wichtigen Zweig der altslavischen Litte-
ratur und des hohern slavisehen Sprachstudiums, und es ist bei ihnen
diese liturgische oder Kirchenmundart im Laufe eines Jahrtausends
so sehr mit ihrer Nationalitit und mit allen Institutionen des Lebens
verwachsen, dasz an eine voillige und plotzliche Trennung derselben
durchaus nicht zu denken ist, wie sich denn auch wirklich sogar die
Abschaffung des alten Kalenders bei ihnen bis jetzt als unausfihrbar
gezeigt hat. Die Religions - und Schulangelegenheiten dieser zum
Theil, wie in Ungarn, besonderer Privilegien genieszenden Slaven-

*) Rauthenier und Serben, wiewohl nach dem Romichen Ritus,
Opau. lllacapaxa.
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zweige, nehmen die Fiirsorge der hohen Staatsregierung oft von einér
Seite her in Anspruch, auf welcher das sprachliche Interesse mit ein
Moment der Entscheidung wird, und wo von der klaren Einsicht in
dasselbe die Beschaffenheit der letztern wesentlich abhingt. Ebenso
haufig kommt dieses sprachliche Interesse in allen das Kirchen - und
Schulwesen oder die dffentliche religiése, moralische und intellectuelle
Erziehung der iibrigen slavischen Volker, katholischer und protestan-
tischer Religion, betreffenden Angelegenheiten in Betracht, und es
ist vorauszusehen, dasz, jemehr sich das neuerwachte Nationalgefiihl
bei den Slaven entwickeln und kriftigen wird, auch die Nothwendig-
keit demselben durch bildende und leitende Institutionen, namentlich
in den hoheren Schulen, entgegenzukommen immer dringender wird.
Die Vertagung solcher und dhnlicher Fragen hilft wohl fir den Augen-
blick etwas, filhrt aber nicht zum Zwecke, denn die Dinge gehen
inzwischen ihren eigenen Lauf fort, die Gegensitze werden  schroffer,
~und die Ausgleichung und Losung wird nur umso schwieriger. In
allen diesen und &hnlichen Fragen, in deren Detail wir nicht eingehen
konnen, ist der hohen Staatsregierung der Beistand und der Dienst
sachkundiger, griindlich gebildeter slavischer Gelehrten unentbehrlich.
Nicht minder unentbehrlich ist ihr die Mitwirkung intelligenter und
“kenntnissreicher Slavisten bei der Ausiibung der fiir den Staat so wich-
tigen Zensur, sowohl der inlindischen als auch auslindischen Schriften.
Die Functionen der zur Ausiibung dieser Pflichten berufenen Ménner
werden von Tage zu Tage um so schwieriger, je mehr die Litteratur
der einzelnen Slavenzweige aus dem Kreise der niedern Volkslittera-
tur heraustritt, und eine hohere, den gebildeten Lesekreisen angepas-
ste Richtung nimmt, je groszer die Zahl der Gelehrten, geistreichen
und oft gewandten Schriftsteller wird, und jemehr Dialecte, in denen
jetzt slavische Werke geschrieben und gedruckt werden, nach und
nach an die Reihe kommen, Wohl ist es wahr, dasz es der hohen
Staatsregierung seit beinahe. einen halben Jabrhundert an gelehrten
Slaven nicht gefehlt hat, welche sie in vorkommenden Fillen verwen-
den, denen sie die oberwihnten Funktionen anvertrauen konnte: doch
hatte sie dies dem bloszen Zufalle zu verdanken, war oft aus Mangel
an mebreren gleichfihigen Minnern, an ein einzelnes Individuum
gebunden, und der Freiheit, mehrere unabhingige Stimmen iiber den-
selben Gegenstand einzuvernehmen, beraubt.

Die Einrichtung eines Lehrstuhls fiir hohere slavische Philo-
logie wiirde ferner unserer Uberzeugung nach, als Pflanzschule
griindlich gebildeter Slavisten, auch den Gang der speciell oster-
reichischen positiven Wissenschaften auf dem Gebiete der Rechts-
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und Staatskunde, der Geschichte und der Archiologie hochst wohlthi-
tig einwirken. Die slavischen Vilker Osterreichs haben auch ihre
Geschichte: ibr Leben und Wirken ging nicht spurlos, weder auf dem’
eigenen Boden noch an dem Leben und Wirken der iibrigen Volker der
Monarchie voriiber, vielmehr griff dasselbe tief und mannigfaltig in die
Gestaltung des einen und des andern ein. Wenn wirklich durch ein
unbegreifliches Wunder, welches in diesem Falle wohl Niemand erwar-
ten wird, die gesammte slavische Sprache und Sitte urplotzlich und mit
einemmale von dem Boden der dsterreichischen Monarchie verschwinden
mdchte, wiirden doch die materiellen und geistigen Spuren des Daseins
~ und Wirkens dieser Vilker noch nach Jahrtausenden alliiberall sichtbhar
sein. Das Begreifen der Gegenwart aus der Vergangenheit, die griindli-
che Einsicht in die Geschichte, Sitte und die Rechtsgebriuche der iibrig-
gebliebenen Volker der Monarchie, der Deutschen, Magyaren, Italiener
und Wallachen, wiirde auch dann ohne Hiilfe griindlicher slavischer
Sprach-und Geschichtsstudien durchaus uomoglich sein. Die Nachthei-
le der bisher iiber alle Gebiihr verabsiumten slavischen Sprachstudien
treten besonders in der historischen und archaeologischen Litteratur des
nordlichen Deutschlands, wo die slavische Sprache bereits seit einem hal-
ben Jahrtausend erloschen ist, scharf hervor. Ein Kenner des Slaven-
thums sieht es auf den Blick, dasz man, trotz des Ringens der ungeheuer-
sten geistigen Krifte, und trotz des Zusammenschreibens von ganzen Bi-
blivtheken historischer und antiquarischer Biicher doch nirgends zu festen,
warhaft befriedigenden Resultaten gelangen kann, weil der Schliissel zum
Verstindnisze der Vergangenheit und ihrer Denkmiler, die Kenntnisz
der slavischen Sprache und Sitte fehlt.” Wenn dies in Landern, in denen
das Slaventhum bereits seit Jahrhunderten vom Schauplatze der Ge-
schichte gewichen, ohne andere Denkmiler des Daseins, als Grabmiler
und Grabsteine, einzelne Worter und Phrasen in lateinischen Urkunden
und Chroniken, runde Physiognomien bei niederem Volke und schwache
Uberreste in Sitten und Gebriuchen zuriickzulassen, wirklich der Fall
ist: um wie viel wichtiger musz die Kenntnisz der slavischen Sprachen
fiir den Fortgang der hohern historischen und andern Wissenschaften in
Osterreich erscheinen, wo die Slaven bis auf den heutigen Tag die ausge-
dehntesten Lander und Provinzen der Monarchie bewohnen, eine eigene
Litteratur haben, und auf den Bildungsgang der iibrigen Nationen, auf
die Gestaltung der Sitte, des Rechts und der Verfassung der Provinzen
und des Gesammtstaates einen weit groszern und anhaltendern Einflusz
austiben, als dort. Slavische Lebens-und Bildungselemente fiillen die
Geschichte der Konigreiche Bohmens, Galiziens und Lodomeriens,
Illyriens, Slavoniens, Kroatiens und Dalmatiens aus; Ungarns Ge-
schichte und Verfassang ist von ihnen durchdrungen, und ohne Kenntnisz
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des Slaventhums, ihrem Ursprunge und Wesen nach unentriithselbar; sla-

- vische Urkunden, Schriften und Bilcher aller Art machen einen wichtigen
Bestaundtheil der groszten offentlichen und Privatbibliotheken und Archive
des Staats aus. Ohne Beriicksichtigung des Slavischen kann weder die
Vergangenheit, noch die Gegenwart Osterreichs vollstindig und in wahr-
haft wissenschaftlichem Sinne begriffen und gewiirdigt werden. Dasz die

- Geschichte der meisten von den Slaven bewohnten Lénder Osterreichs,
Bohmen ausgenommen, noch immer so unvollkommen und diirftig
erscheint, daran ist vorziiglich die bisherige Nichtbeachtung und Nichtbe-
nutzung der einheimischen slavischen Quellen schuld. Die Krifte einzel-
ner Dilettanten, die gewohnlich bei ihrer Liebe zu der angestammten
Sprache mit bitterer Armuth ringen miissen, reichen hier nicht aus, und
an einem vom Staate gehegten und geschiitzten Mittelpunkte fehlt es bis
jetzt ginzlich. Nicht einmal fiir die Erhaltung der vorhandenen wichtig-
sten Denkmiler der slavischen Geschichte und Litteratur ist, mit allein-
ziger Ausnahme Bohmens, gehirig gesorgt. Hunderte von schitzbaren
slavischen Urkunden, Handschriften, Inkunabeln und sonstigen seltenen
und werthvollen Drucken wandern in jedem Decennium aus Galizien,
Ungarn, Illyrien, Slavonien, Kroatien, Dalmatien nach Ruszland, Eugland
und Frankreich aus. "Fremde Gelehrte durchreisen, von ihren Regie-
rangen mit bedeutenden Geldmitteln ausgeriistet, die slavischen Provin-
zen der Monarchie und fiihren volle Fubren von slavischen Sprach-und
Geschichtsdenkmilern aus, deren Werth man in der Heimath leider nieht
zu schitzen weisz. Dabei bleiben selbst die Archive nicht verschont. So
wurden vor etwa fiinfzehn Jahren bei der darch einen der hohen Staatsre-
gierung fernstehenden Slavisten, zufillig veranlassten Ubertragung des
Archivs eines ehmaligen siid-slavischen Freistaats nach Wien, mehrere
der dltesten und wichtigsten Urkunden bulgarischer, serbischer und bos-
nischer Fiirsten verschleudert, und kamen nicht in das k. k. Haus - Hof-
und Staatsarchiv, weil man keinen verliszlichen Slavisten zur Inventirung
bingeschickt, sondern ein so wichtiges Geschift unwissenden und unbe-
rufenen Hinden anvertraut hatte. Wenn diese und #hnliche Denkmi-
ler dadurch auch nicht gerade fir die Menschheit verloren gehen, so ist
dies doch immer ein Verlust fiir das indigene Volk, welches an den Erin-
nerungen aus seiner Vorzeit mit Liebe hédngt, und ein Verlust fiir dem
Staat, der doch auch vom geistigen Brode leben musz, wenn er unter
den iibrigen Staaten grosz und michtig dastehen will.

Endlich scheint uns auch die Ehre, der Glanz und die Wiirde der
Monarchie zu erheischen, dasz die Hegemonie der slavischen Sprachwis-
senschaft, welche bis jetzt unbestritten bei den osterreichischen Gelehrten
war, nicht plotzlich und unwiederbringlich in fremde Hinde falle, Die
hohere slavische Sprachwissenschaft wurde durch osterreichische Gelehrte
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und auf osterreichischem Boden, durch den Paulane Fortunat Durich,
den Abbé Joseph Dobrowsky, den k. k. Hofrath und Hofbibliotheksku=
stos Kopitar und ihre Nachfolger geschaffen. Noch ist das Primat
der slavischen Sprachwissenschaft den Hinden G&sterreichischen Ge-
lehrten nicht entwunden; noch sind Krifte da, welche es schiitzen
und auf die Nachkommenschaft verpflanzen konnten, wenn ihnen
die hohe Staatsregierung zu Hiilfe kommt. Geschieht dies nicht, so
ist das Verkiimmern und Verkommen der slavischen Philologie in Oster-
reich zu eben der Zeit, als sie in andern Staaten, namentlich in Ruszland,
kiinstlich mit groszen Kosten und nicht obne Frfolg gehoben wird, unab-
wendbar, denn das Maximum, was durch Privatkrifte und von Dileftan-
ten aus rein wissenschaftlichem Antrieb und nicht immer ohne Selbstauf-
opferung geleistet werden konnte, ist geleistet worden: von da an geht
es bei uns, trotz dem Anschein des Gegeutheils und trotz des Wachs-
thums der eigentlichen Volkslitteratur, mit diesem Zweige der Wissen,
schaft nur abwirts. Ganz abgesehen von dem Erfolg der in Berlin-
Breslau und Paris errichteten Lehrstiihle, der immerhin bei den obwal-
tenden Schwidrigkeiten problematisch erscheinen mag, wiewohl wir an
ihm durchaus nicht verzweifeln; so ist die Errichtung von fiinf slavischen
Lehrstithlen an den vorziiglichsten Universititen in Ruszland, namen t
lich in Petersburg, Moskau, Kief, Charkov und Kasan, eine vollbrachte
Thatsache, und man braucht bei hinldnglicher Sachkenntnisz nur einige
Blicke in die neuesten slavisch-philologischen Schriften von Wostokow,
Reiff, Pawsky, Simkewic, Katkow und andere zu thun, um zu gewah-
ren, dasz die russischen Kandidaten der Professuren doch nicht ganz
umsonst und erfolglos auf Kosten oder mit Unterstiitzung der Regierung
in Berlin unter Bopp und Grimm Sprachwissenschaften studiren und
dasz im Nordosten eine Morgenrdthe der slavischen Philologie aufgeht,
bei welcher unsere Sterne, sich selbst iiberlassen, bald, sehr bald erblei-
chen werden. Sollen dann nach zwanzig oder dreiszig Jahren unsere
hoher strebenden, nach Wissen lechzenden slavischen Jiinglinge, ohne
Mittel sich in ihrer Heimat in der hohern slavischen Sprachwissenschaft
auszubilden, ihre sehnsiichtigen und wehmiithizen Blicke nach dem
Norden richten, ihre hausliche Armuth mit dem fremden Reichthum ver-
gleichen? Sollen sie, im giinstigen Falle, nach Norden reisen, um dort
mit groszen Kosten das zu lernen, was sie zu Hause ebensogut, wo nicht
besser, und viel wohlfeiler, lernen konnten! Ist ein solcher Zustand fiir
Osterreichs Ruhm und Staatswohl wanschenswerth? Wir hoffen mit
Zuversicht, dasz es die Weisheit unserer erleuchteten Staatsregierung
nie dazu wird kommen lassen.

Man entgegne uns nicht, dasz die deutsche Sprachwissenschaft und
Philologie in Osterreich gedeihe, ohne einer Unterstiitzung durch einen
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speciellen Lehrstubl von Seiten der hohen Staatsregierung zu bediirfen.
Die deutschen und slavischen Zustinde sind himmelweit voneinander
verschieden. Den deutschen Gelehrten Osterreichs kommt ihr Zusam-
menhang mit dem iibrigen Deutschlande, in Folge der geographischen La-
ge und der bestehenden Organisation des deutschen Bundes, wesentlich
zu Gute. Es gibt nur eine deutsche Schriftsprache, nur eine Litteratur.
Nun sind aber die Hebel der deutschen Sprachwissenschaft und Philo-
- logie in den Lindern des deutschen Bundes so zahlreich und michtig,
dasz es wahrlich fiir Osterreich keines neuen bedarf. Ganz anders ist
die Stellung der Gsterreichischen Slaven.gegen ihre Stammgenossen im

Auslande: jene konnen und werden mit diesen, wie sich auch ihre Zu-

kunft gestalten mag, schon der geographischen Lage wegen abgesehen
von der politischen, die doch auch nicht zu iibersehen ist, um eine ge-
meinschaftliche Schriftsprache, eine Litteratur haben. Die slavische Phi-
lologie in Osterreich bedarf eines speciellen, wirksamen Hebels, um sich
selbststindig zu erhalten. Diesen Hebel in Bewegung und Gang zu se-
tzen wiirde weder grosze Kosten verlangen, noch eine Neuerung ohne
Pricedentien sein. Die Errichtung eines Lehrstuhls der slavischen Phi-
lologie wiirde nur die Anstalten vervollstindigen, welche die hochher-
zigen und glorreichen Monarchen Osterreichs fir die slavischen Pro-
vinzial—Mundarten bereits ins Leben gerufen haben.

" Die hochherzigen Monarchen Osterreichs haben mehr als einmal
die Pfleger der slavischen Philologie ihrer besonderen ermunternden
Huld und Gnade gewiirdigt, zum Beweise, dasz ihnen die Bestrabungen
derselben vom Standpunkte des Staatsinterasse aus anerkennungswiirdig
erschienen. So verschaffte die Freigebigkeit weiland Seiner Majestit
des Kaisers Franz 1. dem Franziskaner P. Stulli die nothiga Musze zar
Ausarbeitung seines groszen illyrischen Warterbuchs, so erfreute sich
auch Abbé Dobrowsky, wihrend des Drackes seiner altslavischen Gram-
matik in Wien, der buldreichen Unterstiitzung desselben hochherzigen
Monarchen. Sollte nicht di2 Vorsehung es unserem jetztregierenden erha -
benen und jede niitzliche Wissenschaft mit kaiserlichem Freisinn sehii-
tzenden Monarchen vorbehalten haben, diese zwar edlen und schonen,
aber transitorischen Akte der Wohlthat gegen einzelne ausgezeichnete
slavische Gelehrte durch ein perennirendes Werk der Gerechtigkeit und
Huld gegen alle slavischen Vilker des Osterreichischen Gesammtstaates
zu kronen und so seinen und des glorreichen Vaters Namen dem segnen-
den Andenken dieser trewen Vilker, denen ein solches Werk zu Gate
kommen wirde, fiir alle Zukunft zu iiberliefern? Wir schlieszen mit
den Worten eines der griszten Slavisten und tremen Dieners Oster-
reichs, des k. k. Hofraths und Hofbibliothekskustos Kopitar: ,In der
That haben die slavischen Unterthanen des Kaisers von Osterceich
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einiges Recht auf den erwirmenden und belehenden Sonnenblick der
Regierung: denn von den 20 (jetzt 34) Millionen, die unter diesem
- sanften Scepter leben, sind 13 (jetzt 17) Millionen lauter Slaven, die
ibrigen Deutsche, Ungarn, Italiener u. s. w. (Gramm, d. slav. Spra-
che 1808. S. XIX). Die treuen und fleiszigen slavischen Vilker Oster-
reichs blicken mit Vertrauen empor zum Throne und harren des Son-

anenblicks!

Top. Bebrxavone, Coammy
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